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Ausstellung

«FLUCHT»

Ein Fliichtling ist eine Person, ,die sich aus Furcht vor Verfolgung wegen
ihrer Rasse*, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer bestimmten
Gruppe oder wegen ihrer politischen Uberzeugungen ausserhalb des
Landes befindet, dessen Staatsangehoérigkeit sie besitzt.”

Genfer Flichtlingskonvention von 1951,
von 148 Lédndern ratifiziert

«Eltern setzen ihr Kind nur dann in ein Boot, wenn es auf dem Meer
sicherer ist als auf dem Land.”

Warsan Shire, Dichterin aus Somalia

».Die humanitare Hilfe bringt den Menschen auf der Flucht ihr altes Le-
ben nicht zuriick. Aber sie hilft, dass sie nicht an Hunger und Durst ster-
ben. Was die Menschen brauchen sind langfristige Perspektiven fiir ein
wiirdiges Leben fiir sich und ihre Kinder. Hier setzt die Schweiz an.”

Manuel Bessler, Vize-Direktor, Delegierter fir Humanitare Hilfe und
Chef des Schweizerischen Korps flir Humanitére Hilfe

~Auf dem Meer sterben jedes Jahr eine erschreckend hohe Zahl an
Fliichtlingen und Migranten; liber Land treffen Menschen, die aus dem
Krieg fliichten auf geschlossene Grenzen. Die Grenzen zu schliessen, 16st

das Problem nicht.”
Filippo Grandi, UN-Hochkommissar fur Fltichtlinge

»Natirlich kann man bei einer humanitaren Katastrophe, wie wir sie in
Syrien erleben, nie genug helfen. Aber immerhin helfen wir. Wir haben
Schutzbediirftige aus dem Kriegsgebiet direkt zu uns geholt. Wir haben
zahlreiche syrische Frauen, Madnner und Kinder liber das Asylverfahren
bei uns aufgenommen. Und wir leisten Hilfe vor Ort. Mit diesen Ent-
scheiden haben wir einigen Menschen das Leben gerettet und vielen
eine Zukunft gegeben. Zugleich haben wir gezeigt, dass die Schweiz
auch heute nicht wegschaut, wenn Menschen auf der Flucht sind.”

Bundesrétin Simonetta Sommaruga
Vorsteherin des Eidgendssischen Justiz und Polizeidepartements EJPD

~Menschen brauchen Perspektive — egal ob sie langfristig in der Schweiz

bleiben oder nicht.”
Walter Leimgruber,
Président der Eidgendssische Migrationskommission EKM

* Die Genfer Fluchtlingskonvention wurde 1951 verabschiedet, in einer Zeit,
in der der Begriff Rasse zum offiziellen Sprachgebrauch gehérte. Heute spricht
man von ethnischer Zugehorigkeit.
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EINLEITUNG

©EDA/DEZA

Liebe Lehrpersonen,

Taglich erreichen uns Bilder von Menschen, die auf tragische Weise ihr
Leben auf der Flucht verloren haben. Doch was bedeutet es, die eigene
Wohnung, Arbeit, Familie und Heimat aufgeben zu miissen? In der Aus-
stellung «<FLUCHT» kénnen die Besucherinnen und Besucher den Spuren
von Betroffenen nachgehen und erahnen, was es heisst, auf der Flucht
zu sein.

Hayat Hamid ist mit ihren zwei Kindern und der Schwiegermutter vor
den schrecklichen Kriegsereignissen, der stdandigen Bombardierung und
Verfolgung aus Syrien ins Nachbarland Libanon geflohen. Mitnehmen
konnten sie nur einige Kleider. Die Hamids hatten Gluck und sind bei ent-
fernten Verwandten untergekommen. Seit Jahren lebt die Familie nun in
deren Garage. Sie teilen alles: karges Essen, verschmutztes Wasser und
den selten verfuigbaren Strom. Doch nun sind die Ersparnisse beider Fa-
milien aufgebraucht, und sie sind dringend auf internationale Hilfe ange-
wiesen. Hayat Hamid ist eine fiktive Person, doch ihre Geschichte beruht
weitgehend auf realen Tatsachen und steht fir das Schicksal von vielen
Menschen auf der Flucht.



Ausstellung

«FLUCHT»

70 Millionen Menschen auf der Flucht

Zurzeit sind weltweit rund 70 Millionen Menschen auf der Flucht. Seit
dem Zweiten Weltkrieg war die Zahl der Vertriebenen nicht mehr so
hoch. Die Ausstellung «FLUCHT» beleuchtet das Thema aus verschiedenen
Blickwinkeln und lasst die Besucherinnen und Besucher anhand typischer
Biografien die schwierigen und vielfaltigen Wege von Fluchtlingen oder
Flichtlingsfamilien begehen. So erfahren die Ausstellungsbesucherinnen
und -besucher, wie man nach einer langen und gefahrlichen Reise einen
Ort erreicht, an dem niemand auf einen gewartet hat. An dem man nicht
die gleiche Sprache spricht und sich nicht zu Hause fuhlt — ein Ort aber, in
den man gleichwohl alle Hoffnungen setzt.

Wie die Vertriebenen durchlaufen die Besucherinnen und Besucher ver-
schiedenste Stationen der Flucht. Sie werden in der Videoinstallation von
Filmemacher Mano Khalil - der einst selbst ein Flichtling war — Zeuge der
anstrengenden und gefahrlichen Reise. Sie erfahren, wer in der Schweiz
und in anderen Landern Flichtlingsschutz erhalt und wer nicht. Zudem
lernen die Besucherinnen und Besucher die internationale Hilfe kennen,
auf die mehr als 90 Prozent aller Fliichtlinge weltweit angewiesen sind
und erfahren, wie das Asylverfahren in der Schweiz funktioniert. Aus-
serdem behandelt die Ausstellung Fragen zur kulturellen Vielfalt, zur
Identitat und zur Chance durch Integration sowie aktuellen Themen wie
Fluchtbewegungen aufgrund von Klimawandel.

Die internationale Gemeinschaft steht bei der Bewaltigung solcher Flucht-
bewegungen vor grossen Herausforderungen: Dazu gehért unter ande-
rem die Entwicklung von Schutzmechanismen fir Menschen, die in ihrer
Heimat grossen Gefahren ausgesetzt sind, jedoch gegenwartig nicht als
Flichtlinge anerkannt werden. Hierunter fallen zum Beispiel Menschen,
die aufgrund von Naturkatastrophen oder des Klimawandels von Dlrren
sowie systemischer Armut betroffen sind. In erster Linie ist haufig eine
verbesserte Hilfe vor Ort notwendig, aber auch eine verstarkte interna-
tionale Zusammenarbeit und Lastenteilung — ein Thema, flr welches die
Schweiz sich ebenfalls einsetzt. Wichtig ist es aber auch, dass Menschen,
die nicht gefahrlos in ihr Herkunftsland zurlickkehren kénnen, einen
Schutzstatus erhalten.



Ausstellung

«FLUCHT»

Die Ausstellung ist ein Gemeinschaftsprojekt der Eidgendssischen Migra-
tionskommission EKM, des Staatssekretariats fur Migration SEM, des
Flichtlingskommissariats der Vereinten Nationen UNHCR und der Direk-
tion fir Entwicklung und Zusammenarbeit DEZA.

Das Dossier fir Schulen will dazu beitragen, den Ausstellungsbesuch fur
Lehrpersonen sowie Schilerinnen und Schiler zu einem einmaligen und
unvergesslichen Erlebnis zu machen. Daflr enthalt es Vorschlage, wie
Lehrpersonen mit Schilerinnen und Schiilern unterschiedlicher Stufen in
der Ausstellung arbeiten kénnen. Sie zielen darauf hin, Kompetenzen zu
fordern, die zentral sind fur die Nachhaltige Entwicklung (BNE). Ziel ist es,
den Schilerinnen und Schiilern Inhalte zu vermitteln, die Reflektion der
eigenen Werte anzuregen, kritisch konstruktives Denken zu férdern und
zu lernen, eigene Handlungsrdume zu erkennen, zu nutzen und darin
Verantwortung zu GUbernehmen.

Das Dossier enthélt erstens einen Leitfaden fur die Ausstellung, zweitens
Informationen und Vorschlage fir die Lehrpersonen sowie Kopiervorla-
gen von Informations- und Arbeitsblattern fir Schilerinnen und Schu-
ler. Es handelt sich um Vorschlage, wie das vielschichtige und komplexe
Thema vor dem Besuch vorbereitet und nach dem Ausstellungsbesuch
vertieft werden kann. Lernziele, Inhalte und Angebote richten sich an ein
breites Schulpublikum.

Generell empfehlen wir Lehrpersonen, die mit ihrer Klasse selbststandig
die Ausstellung «FLUCHT» besuchen méchten, sich die Ausstellung vorher
anzuschauen. Die Museen bieten zusatzlich interaktive Fihrungen an, die
von einer Fachperson aus dem Vermittlungsteam durchgefuhrt werden.
Diese Angebote finden Sie jeweils auf der Website des Ausstellungsortes:
www.flucht-fuir.ch

Historisches und Vélkerkundemuseum St. Gallen
6. April 2019 bis 5. Januar 2020, www.hmsg.ch
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Vorbereitung des Besuchs

AUSSTELLUNGSKONZEPT

Die Ausstellung ist als Rundgang konzipiert. Empfangen werden die Be-
sucherinnen und Besucher von der eindricklichen Videoinstallation von
Mano Khalil (Anhang 1_Informationen fir Lehrpersonen: Mano Khalil).
Mano Khalil, der selber als FlGichtling in die Schweiz kam, hat Menschen
auf der Flucht begleitet, gefilmt und Interviews gefuhrt. Seine Aufnah-
men sowie Videosequenzen von Zeitzeugen sind in der Videoinstallation
zu sehen.

Durch einen Fluchtkorridor, in dem die Fluchtgriinde durch Zeichnungen
von Kindern auf der Flucht gezeigt werden, gelangen die Besucherinnen
und Besucher an die Grenze. Erst mit dem Uberschreiten der nationalen
Grenze werden die verfolgten Personen zu Fllchtlingen, die gemass der
Genfer Fluchtlingskonvention Anrecht auf Schutz haben. An dieser Stel-
le erhalten die Besucherinnen und Besucher ein Heft mit Fluchtnotizen
von Hayat, Mohamed, Aziz, Malaika oder Abdi. (Separates Dokument zur
Vorstellung der funf gefliichteten Personen).

Es handelt sich dabei um fiktive Personen, deren Geschichten auf rea-
len Fakten basieren. Damit folgen die Besucherinnen und Besucher einer
vertriebenen Person auf ihrem Weg in eine ungewisse Zukunft. Sie er-
halten einen Einblick in das alltédgliche Leben in einem Flichtlingslager.
Sie erfahren was es heisst, bei Verwandten Zuflucht zu finden, jahrelang
abhangig zu sein und mit der Angst zu leben, dass die Aufenthaltsbewil-
ligung nicht mehr erneuert und man ins Kriegsgebiet zurtickgeschickt
wird; oder was es bedeutet, als junger Mann tagelang in einem Lastwa-
gen versteckt zu reisen und Schleppern ausgeliefert zu sein. Es werden
eine Vielzahl der Probleme und Hindernisse angesprochen, denen Fllcht-
linge begegnen und gezeigt, welche Herausforderungen sie zu bewalti-
gen und was fur Entscheidungen sie zu treffen haben.

Die Besucherinnen und Besucher erfahren entlang des Rundgangs an
jeder Station mehr Uber die Personen; das Land, aus dem sie kommen;
Uber die Fluchtgriinde; und tber ihre Perspektiven. Rund 90% der Men-
schen auf der Flucht sind auf internationale Hilfe angewiesen und leben
im Durchschnitt 17 Jahre in unstabilen Situationen, d.h. sie kbnnen weder
zurlck in ihr Heimatland, noch haben sie die Mdéglichkeit, sich in einem
anderen Land zu integrieren. Sie haben keinen legalisierten Aufenthalt,
keine Arbeitserlaubnis, keinen Zugang zu Schulen oder arztlicher Versor-
gung. Wenn man zudem bedenkt, dass mehr als die Halfte der Flichtlin-
ge Kinder sind, braucht es dringend langfristige Massnahmen; es missen

“19



©UNHCR/ Andrew McConnell

Perspektiven fur Binnenvertriebene geschaffen werden und die Nach-
barlander, die die grosse Mehrheit der Vertriebenen aufnehmen, unter-
stitzt werden.

Eine weitere Station ist dem Thema Asyl in der Schweiz gewidmet. Wer
bekommt Asyl? Was ist eine vorlaufige Aufnahme? Wie lauft ein Asylver-
fahren ab? Welche Bestrebungen gibt es, die Schutzbedurftigen vor Ort
und auf der Reise besser zu schiitzen? Die Besucherinnen und Besucher
erfahren dies ebenfalls durch individuelle Geschichten von fiktiven Perso-
nen, die auf realen Fakten beruhen.

Die Ausstellung thematisiert auch das Ankommenin der Schweiz, die Frage
nach der Integration, nach einer zukinftigen Gesellschaft und zeigt auf,
wo dringender Handlungsbedarf besteht und wie die einzelnen Personen
aktiv werden und zu einer offenen Gesellschaft, in der Vielfalt als Berei-
cherung verstanden wird, beitragen kénnen. (Siehe separate Broschure)



Aktivitaten vor dem Besuch

FLUCHTBILDER |

Gestalterische Arbeit mit Fotografien |

5.— 6. Primarschule

Bilder von Fliichtlingen sammeln, beschreiben, befragen,
katalogisieren, diskutieren

Lernziele

e Die Schulerinnen und Schuler erkennen unterschiedliche Darstellungs-
weisen von geflichteten Menschen auf Fotografien

e Die Schulerinnen und Schuler sind in der Lage, die Gefluihle zu
benennen, welche die Fotografien auslésen und dartber zu sprechen

e Die Schilerinnen und Schuler kdnnen Fragen formulieren

Leitfragen

e Wie werden flichtende Menschen — Kinder, Frauen, Manner
dargestellt?

* \Welche Emotionen I6sen diese Bilder aus?

e \Was l6sen diese Bilder bei den Schilerinnen und Schilern persénlich
aus? Stell dir vor, du warst auf der Flucht und wirdest so abgebildet
werden?

e Gibt es dhnliche oder gleiche Bilder?

Vorgehensweise

e Auftrag an Schilerinnen und Schiler: Sammeln von Fotografien von
geflichteten Menschen mit Quellenangabe (Hausaufgabe)
Auslegeordnung und Anbringen von Informationen zum Bild
Diskussion

Erste Ordnung der Bilder — dhnliche Bilder zuordnen
Fragen der Schilerinnen und Schiler sammeln und aufschreiben

Material

e Bilderbuch ,Die Flucht” von Francesca Sanna,
Anhang_3_ FLUCHT - Weiterfuhrende Materialien fir den Unterricht

&« n



Aktivitaten vor dem Besuch

FLUCHTGESCHICHTEN

Recherche
Sekundarstufe I, Sekundarstufe

Cluster mit Schliisselwértern zum Thema Flucht, Schutz,
Menschenrechte, Asyl erstellen, Recherchen machen zu den Themen
Flucht, Schutz, Menschenrechte, Asyl-Zahlen, Fakten, Konventionen.

Lernziele

Die Schilerinnen und Schiler kdnnen eigenstandig Informationen
beschaffen

Die Schilerinnen und Schiler kennen die wichtigsten Fakten zum
Thema Flucht

Die Schulerinnen und Schuler erkennen die Bedeutung der Fotografie
als Informationsmedium

Die Schulerinnen und Schiler sind in der Lage, Emotionen zu
reflektieren

Die Schulerinnen und Schiler sind in der Lage, Zusammenhange zu
erkennen und Fragen zu formulieren.

Leitfragen

Welche Stichworte gibt es beim Thema Flucht?

Warum fliehen Menschen?

Wer schltzt flichtende Menschen?

Welche Rechte haben fliichtende Menschen?

Was ist Asyl?

Perspektiven der Fluchtlinge in der Schweiz sowie in anderen
Aufnahmelandern?

Vorgehensweise

Brainstorming — Cluster mit den Stichworten erstellen

Schilerinnen und Schuler recherchieren in Gruppenarbeit zu folgenden
Themen: Fluchtgrinde; Schutz und Rechte der Flichtlinge; Organisa-
tionen, die sich fur die Rechte der Flichtlinge einsetzen; Asylverfahren
Schilerinnen und Schuler setzen sich mit méglichen Perspektiven in der
Schweiz sowie in anderen Aufnahmelandern auseinander; stellen
zusammen, was es braucht, um eine effektive Perspektive zu haben (was
waurde ich brauchen, um ,anstandig” leben zu kénnen?)

Prasentation der Ergebnisse — Erweiterung des Clusters

Diskussion

Liste offener Fragen erstellen

&« | 12



Material

¢ Kopiervorlage Asylwesen in der Schweiz

e Kopiervorlage Asylschema in der Schweiz

e Kopiervorlage Art. 14 Recht auf Asyl

¢ Kopiervorlage Genfer Flichtlingskonvention; Kopiervorlage
Allg. Erklarung der Menschenrechte; Kopiervorlage Vielfalt leben;
Kopiervorlage Glossar; Kopiervorlage Fluchtlander; Kopiervorlage
Definition: Fltichtling, Fluchtgriinde, ungeloste Probleme;
Kopiervorlage Perspektiven vor Ort

Die Schulerinnen und Schuler recherchieren selbstandig im Internet.

&« | 13



In der Ausstellung

FLUCHTBILDER Il

Rundgang |
5.— 6. Primarschule: 90’

Rundgang mit Eigenaktivitaten der Schiilerinnen und Schiiler
Schwerpunkt - Videoinstallation von Mano Khalil

ZEIT

WO

WAS

WIE WER MATERIAL

10

Vor der Ausstellung

Begrissung — Bezug zu einer
aktuellen Meldung aus den Medien
herstellen und die Schilerinnen
und Schuler dazu befragen.
Programm bekannt geben

Kurzer Input zur Person von Mano
Khalil durch Lehrperson

Auftrag an Schulerinnen und

Schiler:

e \Wo leben die Personen, die im
Video vorkommen?

e Warum sind sie geflichtet?

e Was winschen sie sich?

e Welche Gefuihle 16sen die Bilder
und Geschichten bei dir aus?

Lehrperson

Informationen fir Lehrpersonen:
Mano Khalil

15

Videoinstallation
Mano Khalil

Gemeinsames Ansehen der
Videoinstallation von Mano Khalil

Plenum

15’

Fluchtbarometer

Zunachst Austausch Uber das
Gesehene in Paaren und danach
im Plenum.

Lehrperson nimmt die Eindrlcke
und Fragen der Schilerinnen und
Schuler auf. Die nachfolgende
Diskussion verlauft je nach Bedurf-
nis der Schulerinnen und Schiler.
Sie orientiert sich entweder an
faktenorientierten Leitfragen
oder Fragen philosophischer Art:

Paararbeit
Plenum - Moderierte Diskussion

Kopiervorlagen:

e Kennzahlen

e Art. 14 Recht auf Asyl;

¢ Genfer Fluchtlingskonvention

e Allg. Erklarung der Menschen-
rechte

e Glossar

e Fluchtlander

&« | 14
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WAS

WIE WER MATERIAL

Faktenorientierte Fragen:

e Aus welchen Landern kommen
die meisten Fluchtlinge?

e Wer schiitzt sie?

¢ Welche Rechte haben sie?

Philosophisch-Ethische Fragen:

e Welche Geflihle 16sen die Bilder
und Geschichten bei dir aus?

e Was verstehst du unter
Menschlichkeit?

e Angenommen, du musstest
fluchten, was wurdest du tun?

e Angenommen, du musstest
fliichten, was wirdest du von
deinen Mitmenschen erwarten?

SECHS FRAGEN:
Kopiervorlage
e Sechs Fragen

20’

Ganze Ausstellung

Jede Gruppe erhalt das Portratbild
einer der funf geflichteten
Personen und vier Fragen.

Die Gruppe sucht die portratierte

Person in der Ausstellung, folgt

ihr durch die Ausstellung und

beantwortet folgende Fragen:

e Warum ist die Person gefllichtet?

e Wo lebt sie jetzt?

e Was ist ihr Traum?

e Was wirdest du mitnehmen,
wenn du flachten musstest?

e Was wuirdest du dir wiinschen?

Die Gruppe bestimmt eine/n
Sprecher/in

Gruppenarbeit

Kopiervorlage:
o Portrat-lllustrationen —

FLUCHTBILDER Rundgang |

(5.-6. Schuljahr)

¢ Kopiervorlage Perspektiven

vor Ort

30°

Lounge

Funf Kurzprasentationen mit —
falls notwendig — Ergdnzungen
durch die Lehrperson.

Drei der funf Personen bleiben in
der Region; zwei der funf Personen
kommen als Flichtlinge in die
Schweiz. Die Abschlussdiskussion
dreht sich um die Perspektiven

und Wurde dieser Personen vor
Ort sowie in der Schweiz und um
mogliche Unterstitzungsformen.

Kurzprasentation der funf
Gruppen

Ergédnzungen der Lehrperson

Abschlussdiskussion

&« | 15



In der Ausstellung

OBJEKTGESCHICHTEN

Rundgang Il
5.— 6. Primarschule, Sekundarstufe: 90’

Rundgang mit Eigenaktivitaten der Schiilerinnen und Schiilern
Schwerpunkt — Objekte und Lebensbedingungen von Fliichtlingen

ZEIT

WO

WAS

WIE WER MATERIAL

Vor der Ausstellung

Begrlssung — Bezug zu

einer aktuellen Meldung aus
den Medien herstellen, auch
Schulerinnen und Schuler
danach fragen. Programm
bekanntgeben

Kurzer Input zur Person von
Mano Khalil durch Lehrperson

Auftrag an Schulerinnen und

Schuler:

e \Wo leben die Personen, die im
Video vorkommen?

e Warum sind sie geflichtet?

e Was wuinschen sie sich?

e Welche Gefiuhle I6sen die Bilder
und Geschichten bei dir aus?

Lehrperson

Informationen fur Lehrpersonen:
Mano Khalil

15’

Videoinstallation
Mano Khalil

Gemeinsames Ansehen
der Videoinstallation von
Mano Khalil

Plenum

15’

Stempeltisch

Zunachst Austausch tber das
Gesehene in Paaren und danach
im Plenum.

Lehrperson nimmt die Eindriicke
und Fragen der Schulerinnen und
Schuler auf und moderiert die Dis-
kussion. Jede(r) Schuler(in) erhalt
eine Fluchtnotiz (Frage Seite 3):
Welche 4 der 10 Gegenstande
wulrdest du mitnehmen, wenn du
flichten muUsstest? Diskussion.

Paararbeit
Plenum — Moderierte Diskussion

Kopiervorlagen:

e Kennzahlen

e Art. 14 Recht auf Asyl

¢ Genfer Fluchtlingskonvention

e Allg. Erklarung der Menschen-
rechte

e Glossar

e Fluchtlander

&« | 16



ZEIT
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WAS

WIE WER MATERIAL

Hier kbnnen von Lehrpersonen

erste Zahlen und Fakten ein-

gebettet werden:

e Aus welchen Landern kommen
die meisten Fluchtlinge?

e Wer schitzt sie?

e Welche Rechte haben sie?

15 Ganze Ausstellung Jede Gruppe erhalt ein Set gleich- Gruppenarbeit
farbiger Fotokarten von Gegen- . .
) . . Information fir Lehrpersonen:
standen der funf geflichteten .
] . . Anleitung und
Personen Abdi, Aziz, Malaika, . .
Auflésung Suchspiel
Mohammed und Hayat.
. . } Suchspiel:
Sie suchen die Gegenstande, .
. 26 Fotokarten mit Fragen -
beantworten die Fragen auf der
. . . kann an der Museumskasse
Ruckseite der Karte und stellen die
bezogen werden
Person kurz vor.
Die Gruppe bestimmt,
wer — eventuell auch mehrere -
anschliessend prasentiert.
25' Bei den Lebenswelten Funf Kurzprasentationen mit Kurzprasentation der funf
der einzelnen Personen; etwaigen Erganzungen durch die Gruppen
die letzten Prasentationen Lehrperson. .
) Ergdnzungen der Lehrperson
enden im Raum Asyl . . .
. Drei der funf Personen bleiben
Schweiz . . . .
in der Region; zwei der funf
Personen kommen als Fluchtlinge
in die Schweiz.
15' Lounge Die Abschlussdiskussion dreht sich Abschlussdiskussion

um die Perspektiven und Wirde
dieser Personen vor Ort sowie

in der Schweiz und um mogliche
Unterstltzungsformen.

Moderation: Lehrperson
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In der Ausstellung

ES KANN JEDEN TREFFEN.
FUNF FLUCHTGESCHICHTEN

Rundgang llI
Sekundarstufe I, Sekundarstufe Il: 90’

Rundgang mit Eigenaktivitaten der Schiilerinnen und Schiiler -
Schwerpunkt - Flinf Fluchtgeschichten

Verteilen der Fluchtnotizen an
alle Schulerinnen und Schuler.

ZEIT WO WAS WIE WER MATERIAL
5 Vor der Ausstellung Begrissung — Bezug herstellen zu Lehrperson
einer aktuellen Meldung aus den . .
) o Informationen fir Lehrpersonen:
Medien, auch Schilerinnen und )
. Mano Khalil
Schuler danach fragen. Programm
bekanntgeben.
Kurzer Input zur Person
von Mano Khalil durch Lehrperson
Auftrag an Schilerinnen und
Schler:
¢ Wo leben die Personen, die im
Video vorkommen?
e Warum sind sie geflichtet?
e Was wunschen sie sich?
e Welche Geflihle 16sen die Bilder
und Geschichten bei dir aus?
15 Videoinstallation von Gemeinsames Ansehen Plenum
Mano Khalil der Videoinstallation von
Mano Khalil
10’ Fluchtkorridor Zunachst Austausch Uber das Ge- Paararbeit
sehene in Paaren und danach im Plenum — Moderierte
Plenum. Diskussion
Lehrperson nimmt die Eindriicke Aufteilung der Klasse
und Fragen der Schilerinnen und in funf Gruppen
Schuler auf und moderiert die
Diskussion.
10’ Stempeltisch Einteilung in funf Gruppen und Fluchtnotizen der funf

geflichteten Personen gibt es in
der Ausstellung
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ZEIT

WO

WAS

WIE WER MATERIAL

Diskussion der Frage (Seite 3
Fluchtnotizen) welche 4 der 10 Ge-
genstande wirdest du mitnehmen,
wenn du fluchten musstest?

Erteilung des Auftrags an die
5 Gruppen:
1. Beantworten der Fragen in
den Fluchtnotizen
2.In Stichworten festhalten,
was sie tun wirden, wenn sie
aufgrund der hier aufgefihrten
Situationen fliichten mussten?
Was wirden sie mitnehmen?
Warum?
Jede Gruppe bestimmt, wer im
Plenum die Ergebnisse der Grup-
penarbeit prasentiert; die Person
kurz vorstellt; sowie den Flucht-
grund, ihre aktuelle Lebenssitu-
ation, die Gefahren, denen sie
ausgesetzt ist und die Perspektiven
der Person erlautert.

Lehrperson

15 Ganze Ausstellung Selbststandiges Arbeiten mit Gruppenarbeit
Unterstitzung der Lehrperson
20’ Bei den Personen Kurzprasentationen Plenum
der Schilerinnen und Schiler Prasentationen
15 Lounge/Diversity Diskussion der Fragen: Plenum

e Warum fluchten Menschen?

e Wer schitzt sie?

¢ Welchen Gefahren sind sie
ausgesetzt?

¢ Welche Hilfe bekommen sie?
Wie sieht eine solche Hilfe aus?

Verschiedene Hilfevarianten

heraussuchen und aufzeigen

¢ Welche Rechte haben sie?

e Welche Perspektiven stehen
ihnen offen?

¢ Was erhoffen sie sich?

e Wie kann ich selber aktiv werden
und mich engagieren?

Lehrpersonen erganzen wichtige

Informationen, (vgl. Informationen

fur Lehrpersonen) und strukturie-

ren die Diskussion

Moderation: Lehrperson

&« |19




In d__er Ausstellung
FLUCHTLINGE IN DER SCHWEIZ

Rundgang IV
Sekundarstufe, Sekundarstufe II: 90’

Rundgang mit Eigenaktivitaten der Schiilerinnen und Schiiler -
Schwerpunkt — Asyl in der Schweiz und Integration

ZEIT

WO WAS WIE WER MATERIAL

Vor der Ausstellung Begriissung — Bezug herstellen Lehrperson
zu einer aktuellen Meldung aus

Kopiervorlage
den Medien; auch Schulerinnen P 9

¢ Informationen fur Lehrpersonen:

und Schuler danach fragen. .
Mano Khalil

Kurzer Input zur Person von
Mano Khalil durch Lehrperson

Programm bekanntgeben

15’

Videoinstallation Gemeinsames Ansehen Plenum
der Videoinstallation von
Mano Khalil.

Auftrag an Schulerinnen und

Schiler:

e \Wo leben die Personen, die im
Video vorkommen?

e Warum sind sie geflichtet?

e Was wunschen sie sich?

e Welche Geflihle 16sen die Bilder
und Geschichten bei dir aus?

Treffpunkt beim Fluchtbarometer

10

Fluchtkorridor Zunachst Austausch Uber das Paararbeit, Plenum
Gesehene in Paaren und danach
. Input Lehrperson
im Plenum.
Kopiervorlagen:
Lehrperson vermittelt erste Zah- P J

e Kennzahlen
len und Fakten und stellt die funf

e Art. 14 Recht auf Asyl
Allg. Erklarung der Menschen-

Personen vor

rechte
e Glossar
¢ Fluchtlander
¢ Genfer Fluchtlingskonvention
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ZEIT

WO

WAS

WIE WER MATERIAL

Stempeltisch

Alle nehmen eine Fluchtnotiz und
versammeln sich um den Stempel-
tisch. Welche vier von den zehn
Gegenstanden wirdest du mitneh-
men, wenn du flichten muUsstest?
Diskussion

Einzelarbeit
Diskussion
Lehrperson moderiert

10

Aziz und Mohammed

Input der Lehrperson zu den
Lebensbedingungen und Themen
der funf geflichteten Personen.
Schwerpunkt bei Aziz (Schlep-
per) und Mohammed (Resettle-
ment-Programm)

Input Lehrperson

15’

Asyl Schweiz

Einteilung in funf Gruppen

Aufgaben: Funf Personen
(Mohamed, Aziz, Helen, Yasin,
Ashkan) stellen ein Asylgesuch in
der Schweiz.

Sie erhalten unterschiedliche

Entscheide.

e Woher und Uber welchen
Weg kommt die Person in die
Schweiz?

e Warum beantragt die Person in
der Schweiz Asyl?

e Aus welchem Grund wird
ihr Gesuch angenommen bzw.
abgelehnt?

e Was passiert nach dem
Entscheid?

e Welche Rechte haben Asyl-
suchende, anerkannte Flucht-
linge, vorladufig Aufgenommene?

e Wie und von wem werden sie
unterstitzt?

Die Schulerinnen und Schuler ar-
beiten selbststéandig. Die Lehrper-
son ist unterstitzend dabei.

Jede Gruppe erhalt auf einem
laminierten Blatt Informationen
zu einer der funf Personen, die in
der Schweiz Asyl beantragen.

Die laminierten Blatter kbnnen
an der Museumskasse bezogen
werden.

20’

Asyl Schweiz

Kurzprasentationen
der Schulerinnen und Schuler

Fragen und Diskussion
e \Warum flichten Menschen?
e Welche Rechte haben sie?

Schulerinnen und Schuler
Moderation: Lehrperson

Kopiervorlagen:
e Asylwesen in der Schweiz;
Asylschema Schweiz
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ZEIT

WO

WAS

WIE WER MATERIAL

e Was heisst es, auf der Flucht zu
sein?

e Welchen Risiken sind Menschen
auf der Flucht ausgesetzt?

e Wer hat Anrecht auf Asyl?
Und wer hat Anrecht auf Schutz
(im Unterschied zu Asyl)?

e Welche Perspektiven haben sie?

¢ Die Entscheide im Asylwesen
sind schwierig zu fallen; wie
wurde ich entscheiden unter
Einhaltung der Vorgaben und
Moglichkeiten?

Lehrpersonen ergdanzen wichtige
Information und moderieren die
Diskussion.

¢ Vielfalt leben

¢ Glossar

¢ Definition Fluchtling,
Fluchtgrande, Ungeldste
Probleme

10’

Lounge/Diversitat

Abschlussdiskussion
Offene Fragen und Perspektiven

Moderation: Lehrperson
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Aktivitaten nach der Ausstellung

FLUCHTBILDER Il

Gestalterische Arbeit mit Fotografien

5.— 6. Primarschule

Gesammelte und katalogisierte Bilder diskutieren, vergleichen mit
Bildern der Ausstellung, mit zusatzlichen Informationen erganzen, neu
gruppieren, Legenden schreiben und Collagen erstellen.

Lernziele

Die Schulerinnen und Schiler erkennen, dass unterschiedliche
Darstellungsweisen von Flichtlingen auf Fotografien unterschiedliche
Informationen transportieren und Geflihle hervorrufen.

Die Schulerinnen und Schiiler sind in der Lage, Text und Fotografie
aufeinander zu beziehen.

Die Schulerinnen und Schuler sind in der Lage, einen eigenen
Standpunkt zu vertreten.

Leitfragen

Wie wirkte der Ausstellungsbesuch auf mich?

Was wissen wir Uber die Menschen auf den Fotografien?

Gibt es Ahnlichkeiten mit den funf Menschen, die Ihr in der Aus-
stellung besser kennengelernt habt?

Welche Fotografien passen zu den funf Fluchtgeschichten?

Was will ich, was wollen wir mit der Collage aussagen?

Was haben flichtende Menschen fir Rechte?

Vorgehensweise

Eine Feedbackrunde zur Frage: Wie wirkte die Ausstellung auf mich?
Diskussion der Auslegeordnung der Fotografien nach dem
Ausstellungsbesuch. Schilerinnen und Schiler ordnen der Sammlung
Jihrer Fotografien” eine der flnf Portrat-lllustrationen aus der
Ausstellung zu. (Kopiervorlage: Portrat-lllustrationen — FLUCHTBILDER
Rundgang | (5.-6. Schuljahr)

Kurze Legenden zu den Fotografien schreiben

(Kopiervorlage: Kennzahlen; Kopiervorlage, Die Erklarung der allge-
meinen Menschenrechte; Kopiervorlage Perspektiven vor Ort)
Diskussion

Zweite Ordnung der Fotografien und Texte — Vorstellen der
gestalterischen Arbeit am Elternabend durch Schilerinnen und Schuler
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Aktivitaten nach der Ausstellung

WAS WEISS ICH? WAS KANN ICH TUN?

Sekundarstufe I, Sekundarstufe Il

Lernziele

e Die Schulerinnen und Schuler erkennen Zusammenhéange und
denken vernetzt.

e Die Schilerinnen und Schuler kennen die Fakten zum Thema Flucht.

e Die Schilerinnen und Schiler sind in der Lage, Emotionen zu
reflektieren.

e Die Schilerinnen und Schuler sind in der Lage, Handlungsmaoglich-
keiten und Perspektiven zu formulieren.

Als Nachbereitung des Ausstellungsbesuchs und inhaltliche Vertiefung
schlagen wir vier Aktivitaten vor:

1.

Spielerische Uberprifung von Faktenwissen mit einem QUIZ und dem
Vorurteile Memory (Informationen fir Lehrpersonen QUIZ; Kopiervor-
lage QUIZ und Informationen fur Lehrpersonen Vorurteile Memory,
Kopiervorlage Vorurteile Memory)

2.

Zum Thema: ,Was kann ich tun?” schlagen wir eine Ubung zum Thema:
JVielfalt leben — Wo gehére ich dazu?” vor. (Informationen Lehrperso-

nen Wo gehore ich dazu; Kopiervorlage Plurale Identitaten; Kopiervor-
lage Ich bin viele)

3.

Die Betroffenheit in Worte und Musik fassen: Der bekannte Schweizer
Musiker Greis macht mit seinem Song ,, Santa Maria”

auf das Schicksal von Menschen auf der Flucht aufmerksam. Er stellt fir
die Ausstellung FLUCHT Text und Musik zur Verfuagung (Kopiervorlage
Songtext und Instrumental ,Santa Maria” von Greis). Sein Song ,Santa
Maria” soll die Schulerinnen und Schiiler anregen, zum Thema FLUCHT
selber Songtexte zu schreiben und/oder zu vertonen.

Die von den Schulerinnen und Schiilern geschriebenen und performten
Songswerden auf der Website der Ausstellung FLUCHT www.flucht-fuir.ch
veroffentlicht.

Bitte senden Sie die Songs an: flucht_fuir@eda.admin.ch
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4.

Alltag von geflichteten Kindern verstehen: Die Schweizer Fltchtlingshil-
fe organisiert Workshops, in denen die Schilerinnen und Schuler fur ei-
nen halben Tag in die Haut eines Fllchtlingsperson schltpfen. Sie lernen
in Rollenspielen, was Flucht und Integration bedeutet und erfahren, wie
die Flichtlinge ihre Integration durchleben. Sie erfahren dabei viel Gber
das Leben und den Alltag von gefllichteten Kindern in der Schweiz.

Anmeldung und Buchen direkt unter
https://www.fluechtlingshilfe.ch/bildung/jugendliche.html

&« | 25



Informationen fir Lehrpersonen

MANO KHALIL

Filmemacher Mano Khalil

Der Filmemacher Mano Khalil kam 1964 im kurdischen Teil Syriens auf die
Welt. Er studierte an der Film- und Fernsehakademie in Bratislava und
arbeitete daneben fir das slowakische Fernsehen. Nach dem Filmstudium
in Prag kehrte Mano Khalil in seine syrische Heimat zuriick. Dort wurde er
vom Geheimdienst verhaftet. Spater gelang ihm die Flucht, die ihn 1996
in die Schweiz fuhrte.

Heute lebt und arbeitet der Regisseur und Produzent in Bern. Auf-
merksamkeit erlangte er mit seinen preisgekréonten Dokumentarfilmen
L.Unser Garten Eden — Geschichten aus dem Schrebergarten” (2010) und
.Der Imker” (2013). , Die Schwalbe” ist sein erster abendfullender Spiel-
film, wurde 2016 als Er6ffnungsfilm der Solothurner Filmtage gezeigt
und fur den Prix de Soleure 2016 nominiert.

Mit Sorge blickt Mano Khalil auf den Krieg in seiner Heimat. Fur die
Ausstellung «FLUCHT» hat er vertriebene Menschen filmisch begleitet.
Der Filmemacher reflektiert seine eigene Flucht als verfolgter politischer
Flichtling und das Schicksal von Tausenden von Menschen, die derzeit
auf der Flucht sind.

Die Videoinstallation fordert unsere Sehgewohnheiten heraus. Die Bilder
laufen langsam, lassen Zeit fir eigene Assoziationen und stehen im Ge-
gensatz zur Schnelligkeit und Kurzlebigkeit des medialen Alltags.
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Informationen fir Lehrpersonen

QUIZ

Losungen

1.

Aus welchen Landern miissen Menschen fliichten?

Nenne drei Lander!

e Syrien

e Afghanistan

e Somalia

e Stdsudan

e Eritrea

Weitere Lander ebenfalls moglich (gemass Fluchtbarometer)

2.

Weltweit sind 68,5 Millionen Menschen auf der Flucht.
Wie viele sind Asylsuchende (weltweit)?

25,4 Mio. 40,0 Mio. 3,1 Mio.

3.

In welchen internationalen Rechtsdokumenten sind die Rechte

von Fliichtlingen festgeschrieben?

e Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft

e Genfer Flichtlingskonvention*

e Artikel 14. der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte
(Achtung: Die AEMR ist kein volkerrechtlich verbindlicher Vertrag)

e UNO-Charta

4.

Menschen fliichten aus unterschiedlichen Griinden. Nach heutiger

Rechtslage haben nicht alle Fliichtlinge ein Recht auf Asyl.

Far welche der untenstehenden Bedrohungssituationen erhalt man kein

Asyl?

e Verfolgung aufgrund der Rasse*/Nationalitat

e Durch willktrliche Gewalt aufgrund von Krieg

e Verfolgung aufgrund von Zugehérigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe

e Verfolgung aufgrund politischer Uberzeugung

e Vertreibung aufgrund einer Umweltkatastrophe

e Verfolgung aufgrund der Religion

e Militardienst
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Informationen fir Lehrpersonen

QUIZ

5.

Menschen, die bei einer Riickkehr in ihre Heimat befiirchten miissen,
verfolgt zu werden, diirfen nicht zuriickgeschickt werden.

Wie heisst dieses in der Genfer Fllichtlingskonvention von 1951 festge-
legte Prinzip?

Recht auf Anerkennung als Rechtsperson

Recht auf Freiztigigkeit, das Verlassen des Landes und die Rickkehr
dorthin

Non-Refoulement Prinzip

Recht auf freie Meinung, freie Meinungsausserung und Information

6.

Wann haben zum ersten Mal Athletinnen und Athleten mit Fliichtlings-
status an den Olympischen Spielen teilgenommen?

2004 2016 1968

* Die Genfer Fluchtlingskonvention wurde 1951 verabschiedet, in einer Zeit,
in der der Begriff Rasse zum offiziellen Sprachgebrauch gehorte.
Heute spricht man von ethnischer Zugehorigkeit.
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Informationen fir Lehrpersonen

VORURTEILE MEMORY*

Zielsetzung

Die Schilerinnen und Schuler setzen sich mit eigenen und den in der Ge-
sellschaft vorhandenen Vorurteilen tber Asylsuchende und Flichtlinge
auseinander.

Durchfihrung

Es werden Vierergruppen gebildet, die gemeinsam Memory spielen. Je-
de/r Teilnehmer/in zieht eine Karte. Handelt es sich um eine Fakten-Kar-
te, dann soll das dazugehorige Vorurteil erraten werden. Erst dann wird
die zweite Karte aufgedeckt. Wird eine Vorurteil-Karte gezogen, dann
soll vor dem Aufdecken der zweiten Karte die vermutete Faktenlage ge-
schildert werden. Das ist jedoch schwieriger und eignet sich erst fur Schi-
lerinnen und Schuler ab Sekundarstufe II.

Anschliessend kann gemeinsam anhand von folgenden Fragen diskutiert
und reflektiert werden:

* Waren Euch die Vorurteile bekannt?

e \Was hat Euch Uberrascht?

e \Was habt Ihr Neues gelernt?

Zielgruppe

Ab Sekundarstufe |

Materialien

Kopiervorlage Vorurteile Memory (Karten)*

* Aufbrechen, Ankommen, Bleiben. Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren.
Hrsg: éducation 21; Staatssekratariat fr Migration; UNHCR Buro fur die Schweiz und
Liechtenstein, Bern 2017

Das Unterrichtsmaterial basiert auf dem von UNHCR Osterreich in Kooperation

mit dem OIF (Osterreichischer Integrationsfond) und BAOBAB erstellten Unterrichts-
material 2Aufbrechen, Ankommen, Bleiben”.

Autorin: Hildegard Hefel

Mitarbeit: Tim Hubener

Redaktion: Marianne Gujer

Layout: Marion Dorner Grafik Design

Beratung/Mitarbeit: Pascal Schwendener, Julia Dao

Kostenloser Download:
www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Informationen fir Lehrpersonen

WO GEHORE ICH DAZU?

Zielsetzung

Die Schilerinnen und Schuler erkennen, dass sie nicht ,,eine” starre Iden-
titat, sondern Mehrfachidentitaten haben, die sich durch unterschiedli-
che Gruppenzugehorigkeiten ergeben. Reflektiert werden soll auch, dass
diese Gruppenzugehdrigkeit nicht immer selbst ausgesucht sondern auch
von aussen zugewiesen wird.

Durchfihrung

Zu Beginn wird mit den Schilerinnen und Schilern ein kurzes Brainstor-
ming zum Begriff Identitat gemacht. Dabei wird reflektiert, was eine
Persdnlichkeit charakterisiert und welche Eigenschaften, Faktoren und
Gruppen ihre Identitat beeinflussen.

Die folgende Ubung beschaftigt sich mit den Zugehérigkeiten zu ver-
schiedenen Gruppen. Gemeinsam mit den Schilerinnen und Schuilern
wird das Zitat von Amartya Sen analysiert. Die Kernaussage: Es gibt keine
homogenen Gruppen, wir alle haben plurale Identitaten.

Anschliessend bearbeiten die Schilerinnen und Schiler das Arbeitsblatt
»Ich bin viele” in Einzel- und Paararbeit.

Zielgruppe

ab Sekundarstufe |

Dauer

1 Unterrichtsstunde

Materialien

Kopiervorlage ,Plurale Identitaten”;
Kopiervorlage Arbeitsblatt ,Ich bin viele”*

* Aufbrechen, Ankommen, Bleiben. Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren.
Das vorliegende Unterrichtsmaterial basiert auf dem von UNHCR Osterreich in
Kooperation mit dem OIF (Osterreichischer Integrationsfond) und BAOBAB erstell-
ten Unterrichtsmaterial ,, Aufbrechen, Ankommen, Bleiben”.

Herausgeber: éducation21, Staatssekretariat fur Migration, UNHCR Buro fur die
Schweiz und Liechtenstein

Autorin: Hildegard Hefel, Mitarbeit: Tim Hubener, Redaktion: Marianne Gujer,
Layout: Marion Dorner Grafik Design, Beratung, Mitarbeit: Pascal Schwendener,
Julia Dao © éducation21/SEM/UNHCR, Bern 2017

Kostenloser Download:
www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Informationen fir Lehrpersonen

OBJEKT-SUCHSPIEL

Inhalt

Das Suchspiel besteht aus 26 nummerierten Objekt-Karten. Auf der Vor-
derseite der Karte ist ein Ausschnitt eines Objekts abgebildet. Auf der
Ruckseite gibt es eine Frage. Es handelt sich um Dinge, die von den Le-
bensumstanden und dem Lebensumfeld der funf fiktiven Fluchtfiguren
erzahlen. Wie die Fluchtnotizen haben auch die Objekt-Karten unter-
schiedliche Farben — grau fur die Objekte von Hayat, orange fur die Ob-
jekte von Malaika, grin fur die Objekte von Abdi, blau fur die Objekte
von Mohammed, rot fur die Objekte von Aziz.

Anleitung

Das Suchspiel kann individuell oder in Gruppen gespielt werden, indem
das ganze Objekt-Kartenset oder Teile davon verteilt werden.

Fur Schulklassen bietet sich die Aufteilung in funf Gruppen an. Das Ob-
jekt-Suchspiel ist dann gemeinsam mit den Fluchtnotizen einsetzbar.

Die Teilnehmerinnen und Teilnehmer suchen das entsprechende Objekt
und beantworten die Fragen auf der Rlckseite. Es gibt auch offene Fra-
gen, die zum Assoziieren anregen und auf die es keine konkreten Ant-
worten gibt.

Auflésung

1. Es handelt sich um ein Fischernetz und wird zum Fischen gebraucht.

2. Das Flechten ist in Somalia eine Fertigkeit der Frauen.

3. Der Moérser und Stossel werden zum Zerstampfen von Hirse, Mais
und Gewdulrzen verwendet.

4. WEFP ist die Abkirzung von World Food Programme. Das WFP ver-
teilt Lebensmittel an Notleidende und ist die grésste humanitare
Organisation der Welt.

5. Das Suchen und Erfinden von Sprichwértern anregen.

Das Reden in Sprichwortern ist in Somalia weit verbreitet.

6. Unter der Regierung der Taliban Islamisches Emirat Afghanistans
von 1996 bis 2001 waren die beliebten Drachen-Wettkampfe
verboten.

7. Es handelt sich um ein Mannerkleid aus Afghanistan.

8. Die MUtze stammt aus den Bergregionen Afghanistans.
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Informationen fir Lehrpersonen

OBJEKT-SUCHSPIEL

10.

11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

24.
25.
26.

Diskussion Uber die verschiedenen Bedeutungen von Schmuck
anregen.

Diskussion Gber Grundbedurfnisse anregen.

Flichtlinge, die vom UNHCR im Libanon registriert wurden.

Es handelt sich um einen Gebetsteppich.

Barbunya Fasulye ist tUrkisch. Auf deutsch heisst es: Feuerbohnen.
Das Medikament kostet CHF 5.70. Eine Flichtlingsfamilie erhalt
monatlich einen 20-USD-Cash-Voucher (knapp CHF 20.-).

Der Graskocher wird dort eingesetzt, wo es wenig Brennholz gibt.
FUr die mehr als 180000 Menschen im Flichtlingslager Kakuma in
Kenia gibt es zwei Spitéaler. Diskussion Uber die medizinische
Versorgung anregen.

Ein solches Armband erhalten Personen mit speziellen Bedurfnissen
(@hnlich wie eine Clubmitgliedschaft), z.B. schwangere Frauen oder
Kinder, die ohne erwachsene Familienmitglieder auf der Flucht sind.
Diese Ketten aus Samen werden von Frauen hergestellt.
Diskussion Uber die Selbstverstandlichkeit der Stromversorgung
anregen.

Mit dieser Karte kdnnen im Flichtlingslager Lebensmittelrationen
bezogen werden. Beim Abholen der Esswaren wird die Karte
gelocht, um zu vermeiden, dass die Rationen zweimal bezogen
werden.

In der Schweiz liegt der durchschnittliche Wasserverbrauch pro
Person bei 160 Liter pro Tag. Diskussion Gber Wasserversorgung
anregen.

Es handelt sich um einen Iris-Scanner.

Dieses Medikament ist gegen Migrane und Folgen von trauma-
tischen Erlebnissen.

Tavli oder Backgammon

Offene Antwort

Neuangekommene Asylsuchende leben zuerst in einem der sechs
Empfangs- und Verfahrenszentren der Schweiz.
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Kopiervorlage

ASYLWESEN IN DER SCHWEIZ

Humanitare Tradition

Die Schweiz blickt auf eine lange humanitare Tradition zurlck. Seit Jahr-
hunderten haben religids oder politisch Verfolgte in der Schweiz Schutz
vor den ihnen drohenden Gefahren gesucht. Der Grund dafur liegt nicht
allein an der geographischen Lage unseres Landes, sondern ebenso sehr
an seiner politischen, konfessionellen und kulturellen Vielfalt.

In den 1980er-Jahren veranderte sich die Situation im Asylbereich be-
deutend: Die Zahl der Asylgesuche stieg an und die Herkunftslander der
Asylsuchenden wurden vielfaltiger. Menschen aus Sri Lanka, der Turkei,
dem Balkan, dem Irak, Syrien, Afghanistan sowie aus diversen afrikani-
schen Staaten ersuchen seither Schutz in der Schweiz. Dies ist auch eine
Folge der zunehmenden Mobilitat und Vernetzung der Welt.

Wer erhalt Schutz?

Die Schweiz verfolgt mit ihrer Asylpolitik ein klares Ziel. Menschen, die
persénlich verfolgt sind, an Leib und Leben bedroht oder aufgrund ei-
nes Krieges vertrieben wurden, sollen den Schutz der Schweiz erhalten.
Menschen, die nicht auf diesen Schutz angewiesen sind, sollen das Land
hingegen rasch wieder verlassen. Zustandig fur die Asylverfahren in der
Schweiz ist das Staatssekretariat fir Migration SEM. Das SEM unterzieht
jedes Asylgesuch einer sorgfaltigen und individuellen Priafung. (Kopier-
vorlage Glossar — Asyl, Asylgesuch, Asylsuchende/r, Ausweise)

Im Jahr 2018 wurden in der Schweiz 15255 Asylgesuche gestellt. Die Zahl
der Asylgesuche ist gegentber dem Vorjahr um 15,7% gesunken. Dieser
Ruckgang lasst sich unter anderem damit erklaren, dass die Migration
Uber das zentrale Mittelmeer auch 2018 rtcklaufig war und dass das
EU-TUrkei-Abkommen weiterhin besteht.Dennoch ist die Schweiz gefor-
dert, ihren Beitrag zum Schutz der Vertriebenen zu leisten. (Kopiervorla-
ge Kennzahlen Fluchtbarometer)
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Kopiervorlage

ASYLWESEN IN DER SCHWEIZ

Neues Asylverfahren ab 1. Marz 2019

Am 1. Mérz 2019 treten in der gesamten Schweiz die neuen, beschleu-
nigten Asylverfahren in Kraft: Die meisten Verfahren werden innert
140 Tagen in einem Bundesasylzentrum (BAZ) abgeschlossen. Damit die
Asylverfahren effizient durchgefihrt werden kénnen, sind die Asylsu-
chenden und die fir das Verfahren zustandigen Personen oder Organi-
sationen neu unter einem Dach, in einem Zentrum des Bundes, vereint.
Die Fristen in den neuen, beschleunigten Verfahren sind kurz. Damit sie
rechtsstaatlich korrekt und fair durchgefuhrt werden kénnen, haben die
Asylsuchenden von Beginn weg Anspruch auf Beratung und eine Rechts-
vertretung. Dies tragt dazu bei, dass Asylsuchende genauer Uber das
Asylverfahren informiert sind und den Asylentscheid besser nachvollzie-
hen kénnen. Ausserdem ermdglicht die Beschleunigung der Asylverfah-
ren eine raschere Integration der anerkannten Fllichtlinge und vorlaufig
Aufgenommenen, aber auch eine raschere Rickkehr derjenigen Perso-
nen, die nicht auf den Schutz der Schweiz angewiesen sind.

https://www.youtube.com/watch?v=Trizi-b-spo

Internationale Zusammenarbeit

Weltweit sind derzeit so viele Menschen auf der Flucht wie seit dem
Zweiten Weltkrieg nicht mehr. Mehr als 80 Prozent suchen Zuflucht in
ihrer Herkunftsregion und gelangen nicht nach Europa. Die grdsste Last
tragen die Herkunftsregionen, respektive die Nachbarlander. Im Libanon
ist z.B. jede/r vierte Einwohner/in ein Flichtling. Trotz ihrer beschrankten
Mittel leisten diese Lander einen enormen Beitrag fur den internationa-
len Flachtlingsschutz.

Daher ist Hilfe vor Ort so wichtig. Die Schweiz leistet humanitare Hilfe fur
die notleidende Bevolkerung und unterstltzt jene Staaten, welche die
meisten Vertriebenen aufnehmen. Flucht und Verfolgung sind also glo-
bale Phanomene, daher mlssen die Losungen auch auf internationaler
Ebene gesucht werden.
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ASYLWESEN IN DER SCHWEIZ

Der Globale Pakt fur Fluchtlinge

Im Dezember 2018 verabschiedete die UN-Generalversammlung den Glo-
balen Pakt fur Flichtlinge. Der Pakt verfolgt das Ziel, durch internatio-
nale Zusammenarbeit und Solidaritat besser auf zukiinftige Fluchtbewe-
gungen reagieren und dauerhafte Losungen finden zu kénnen. Durch
die Unterzeichnung vom Pakt bekraftigen die UN-Mitgliedstaaten ihre
Verpflichtung, die Rechte der Fllichtlinge zu respektieren. Ferner verspre-
chen sie, diese Lander besser zu unterstlitzen, die von grossen Fluchtbe-
wegungen besonders betroffen sind, viele Vertriebene beherbergen und
deshalb vor grossen Herausforderungen stehen.

Der Pakt hat vier zentrale Ziele:
1. Den Druck auf die Aufnahmeldander mindern;
2. Fluchtlinge aus der Abhangigkeit von humanitarer Hilfe befreien;
3. Den Zugang zu Resettlement und anderen humanitaren
Aufnahmeprogrammen ausweiten;
4. Die Bedingungen fur eine sichere und freiwillige Rickkehr in
das Heimatland foérdern.

Mehr Informationen:
https://www.unhcr.org/dach/ch-de/was-wir-tun/der-globale-pakt-fur-fluchtlinge
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KOPIERVORLAGE

ENGAGEMENT UND ASYLWESEN IM
FURSTENTUM LIECHTENSTEIN

Asylwesen im Flrstentum Liechtenstein

Obwohl das Furstentum Liechtenstein geografisch sehr klein ist, setzt es
sich immer wieder fir Menschen, die Schutz suchen ein. Seit 1998 das Asyl-
gesetz, damals Flichtlingsgesetz, in Kraft trat, haben Uber 2600 Personen
aus Uber 90 Nationen in Liechtenstein Asyl gesucht. Das liechtensteinische
Asylrecht gleicht in vieler Hinsicht jenem der Schweiz, jedoch gibt es auf-
grund der Groésse des Landes sowie des Staatsaufbaus einige Unterschiede.

Im Jahr 2018 wurden in Liechtenstein 165 Asylgesuche gestellt. Im Ge-
gensatz zur Schweiz hat Liechtenstein seit 2015, mit Ausnahme von 2016,
einen kontinuierlichen Anstieg der Gesuchszahlen erlebt (2017: 152, 2016:
83, 2015: 154). Obwohl die absoluten Zahlen gering erscheinen, verzeich-
nete Liechtenstein 2018 pro 1000 Einwohner mit 4,3 eine sehr hohe Zahl
an Asylgesuchen (2017: Osterreich 2,9, Deutschland 2,6, Schweiz 2,2,
Spitzenreiter Griechenland 5,5 und europaisches Mittel 1,4). Im Jahr 2018
konnten 194 Abgange registriert werden.

Engagement FUrstentum Liechtenstein

Die Schweiz und das Flrstentum Liechtenstein sind bereits seit vielen Jah-
ren durch bilaterale, wirtschaftliche und politische Beziehungen mitei-
nander verbunden. Unter anderem teilen sich die beiden Lander einen
Wirtschaftsraum mit gleicher Wahrung, dem Schweizer Franken. Diese
Partnerschaft zeigt sich auch in der Zusammenarbeit in der Humanitaren
Hilfe, wo beide Staaten seit vielen Jahren gemeinsam Projekte finanzieren.

Im Rahmen seiner Internationalen Flichtlings- und Migrationshilfe unter-
stltzt das FUrstentum Liechtenstein Hilfs- und Entwicklungsprojekte im
Umfang von jéhrlich rund 2,7 Millionen Franken. Dabei sollen die Lebens-
umstande, die Rechte und die Perspektiven von Migranten und Fliicht-
linge verbessert werden. Die Projekte sind darauf ausgerichtet Flucht
und Migration zu vermeiden, beziehungsweise die regulare und sichere
Migration zu férdern, wahrend die irregulére Migration bekampft wird.
Ausserdem haben die Projekte zum Ziel, Perspektiven vor Ort zu schaffen
und das globale und regionale Migrationsmanagement zu verbessern.

Ein Beispiel ist ihre Unterstitzung der Pflegeeinrichtung und des Bil-
dungszentrums der Hilfsorganisation Tahaddi in Beirut der Hauptstadt
Libanons. Diese gemeinsame Unterstitzung durch Liechtenstein und die
Schweiz verandert fur die betroffenen Kinder viel. Sie erméglicht ihnen
etwas Normalitat und gibt ihnen eine Perspektive.

Weitere Informationen finden Sie in der Ausstellung:
Slide Show Perspektiven schaffen vor Ort
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Kopiervorlage

GENFER FLUCHTLINGSKONVENTION

Die Genfer Fliichtlingskonvention (GFK) ist das wichtigste internationale
Rechtsdokument zum Schutz von Fliichtlingen. Sie wurde als Antwort
auf die Vertreibung von Millionen von Menschen nach dem Zweiten
Weltkrieg, also vor bald 70 Jahren beschlossen. 148 Lander, darunter
auch die Schweiz, haben die GFK und/oder ihr Zusatzprotokoll bis heute
ratifiziert. Mit der Unterschrift haben sich die Regierungen dieser Lan-
der bereit erklart, Fliichtlingen Schutz vor Verfolgung zu gewahren.

In der GFK wird genau erklart, wer ein Flichtling ist, welche Rechte und
Pflichten ein Flichtling hat und auf welche Hilfe er oder sie Anspruch hat.
Es steht ausserdem in der GFK, dass Menschen nicht an Orte zurlickge-
bracht werden durfen, wo ihnen Verfolgung droht.

Die meisten Menschen kénnen darauf vertrauen, dass ihre eigene Regie-
rung und staatlichen Institutionen ihre Rechte und die Sicherheit ihrer
Person schltzen, wenn auch vielleicht nur unvollkommen. Flichtlinge
kénnen das nicht. Vielfach fliehen sie gerade vor Ubergriffen des Staates.
In anderen Fallen fliehen sie vor Unterdriickung, die der Staat nicht ver-
hindern kann, weil er die Kontrolle Gber Gebiete verloren hat oder aus
anderen Griinden seine Aufgaben nicht mehr erfullen kann oder will.

UNHCR ist eine internationale Organisation, die von der Generalver-
sammlung der Vereinten Nationen geschaffen wurde, um Fluchtlingen
internationalen Schutz zu gewahren und die Staaten bei der Suche nach
dauerhaften Losungen fur Fluchtlinge zu unterstitzen. UNHCR Uber-
wacht, dass Flichtlinge von den Regierungen der Lander, in denen sie
Asyl gesucht haben, angemessen geschitzt werden. Die Organisation
soll gewahrleisten, dass ihre Menschenrechte geachtet werden. Vor allem
dirfen Flichtlinge nicht an einen Ort zurtickgefihrt werden, wo sie viel-
leicht verfolgt werden. Dieses Grundprinzip wird als Non-Refoulement
(Kopiervorlage Glossar) bezeichnet.

Durch die GFK werden Menschen geschitzt, die der Gefahr der Verfol-
gung ausgesetzt sind. Es gibt darGber hinaus aber noch weitere Grinde,
wieso Menschen ihre Heimat verlassen: aufgrund der Folgen des Klima-
wandels, Trockenheit, DUrre, Stirme, grosse Armut usw. Hier steht die
internationale Gemeinschaft vor der grossen Herausforderung, Abkom-
men und Schutzmechanismen zu entwickeln, die die betroffenen Men-
schen schitzen.

Weitere Informationen:

Nansen Initiative, Komplementarer Schutz, (Kopiervorlage Glossar)
https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/aussenpolitik/menschenrechte-menschli-

che-sicherheit/humanitaere-politikderschweiz/nansen-initiative.html
http://disasterdisplacement.org
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Kopiervorlage

ART. 14 RECHT AUF ASYL

Artikel 14 der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte:

Jeder hat das Recht, in anderen
Landern vor Verfolgung Asyl zu suchen
und zu geniessen.

Art. 14 der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte behandelt
das Asylrecht (Asyl — siehe Glossar). Diese Allgemeine Erklarung (auch
UN-Menschenrechtscharta oder kurz AEMR genannt) enthalt Empfeh-
lungen der Vereinten Nationen zu den Menschenrechten. Die AEMR ist
als solches volkerrechtlich nicht verbindlich, viele der in ihr enthaltenen
Rechte sind jedoch in volkerrechtlich verbindliche Normen Uberfiihrt
worden.

Die AEMR gewahrt das Recht auf Asyl nur sehr eingeschrankt, namlich als
Recht des Menschen, in anderen Landern Asyl zu suchen und dieses, inso-
fern es gewahrt wird, auch ungestort zu geniessen. Dagegen verpflichtet
Artikel 14 keinen Staat, Verfolgten tatsachlich Asyl zu gewahren.

Bisher ist es auf internationaler Ebene nicht gelungen, ein Recht auf Asyl
in einen volkerrechtlich verbindlichen Vertrag aufzunehmen. In die Gen-
fer Fliichtlingskonvention wurde jedoch ein wichtiger Bestandteil des
Asylrechts aufgenommen, das Non-Refoulement Prinzip (siehe Kopier-
vorlage Genfer Flichtlingskonvention).

Ein Recht auf Asyl findet sich in vielen nationalen Rechtsordnungen.
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Kopiervorlage

ALLGEMEINE ERKLARUNG DER MENSCHENRECHTE
(KURZFASSUNG)

Die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte ist rechtlich nicht bin-
dend, allerdings sind einige Menschenrechte in Menschenrechtsvertra-
gen in verbindliches Recht liberfiihrt worden.

Artikel 1

Recht auf Gleichheit

Artikel 2

Freiheit von Diskriminierung

Artikel 3

Recht auf Leben, Freiheit und personliche Sicherheit
Artikel 4

Freiheit von Sklaverei

Artikel 5

Freiheit von Folter, erniedrigender Behandlung

Artikel 6

Recht auf Anerkennung als Rechtsperson

Artikel 7

Recht auf Gleichheit vor dem Gesetz

Artikel 8

Recht auf Rechtsbehelf bei den zustiandigen Gerichten
Artikel 9

Freiheit von willkiirlicher Festnahme, Inhaftierung und Ausweisung
Artikel 10

Recht auf rechtliches Gehor

Artikel 11

Recht auf Unschuldsvermutung

Artikel 12

Freiheit von Eingriffen in das Privatleben, in die Familie, das Heim, in den
Schriftverkehr

Artikel 13

Recht auf Freiziigigkeit, das Verlassen des Landes und die Riickkehr
dorthin

Artikel 14

Recht, in anderen Landern vor Verfolgung, Asyl zu suchen
Artikel 15

Recht auf Staatsangehorigkeit und Wechsel derselben
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ALLGEMEINE ERKLARUNG DER MENSCHENRECHTE
(KURZFASSUNG)

Artikel 16

Recht auf Eheschliessung und Schutz der Familie

Artikel 17

Recht auf Eigentum

Artikel 18

Recht auf Gedankens-, Wissens-, und Religionsfreiheit
Artikel 19

Recht auf freie Meinung, freie Meinungsausserung und Information
Artikel 20

Recht auf Vereinigungs- und Versammlungsfreiheit zu friedlichen
Zwecken

Artikel 21

Recht auf Zulassung zu 6ffentlichen Amtern, Wahlrecht
Artikel 22

Recht auf soziale Sicherheit

Artikel 23

Recht auf Arbeit und Beitritt zu Gewerkschaften

Artikel 24

Recht auf Erholung und Freizeit

Artikel 25

Recht auf einen angemessenen Lebensstandard

Artikel 26

Recht auf Bildung

Artikel 27

Recht auf Teilnahme am kulturellen Leben der Gemeinschaft
Artikel 28

Recht auf eine Sozialordnung, die die Verwirklichung der Menschen-
rechte gewahrleistet

Artikel 29
Pflichten gegeniiber der Gemeinschaft als Voraussetzung fiir die freie
und volle Erfahrung der Personlichkeit

Artikel 30
Freiheit von Eingriffen des Staates oder von Personen in die
aufgefiihrten Rechte und Freiheiten
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VIELFALT LEBEN — HERAUSFORDERUNG
FUR DIE ZUKUNFT

Diversitat leben

Diversitat bedeutet Vielfalt und ist nichts Neues fir die Schweiz. Mit dem
foderalen System und den vier Landessprachen lebt die Schweiz seit jeher
ein Modell der Einheit in der Vielfalt. Die grosse Bedeutung lokaler Gege-
benheiten und die Vielfalt der Perspektiven sind tief im Selbstverstandnis
verankert und bilden die Grundlage der Demokratie.

Heute hat rund ein Viertel der hiesigen Bevdlkerung keinen Schweizer
Pass. Die Schweiz ist auch in dieser Hinsicht ein dusserst vielfaltiges Land.
Rechnet man Personen dazu, deren Eltern eingewandert sind, oder die
selbst langere Zeit im Ausland gelebt haben, verfligt bald jede zweite
Person Uber Migrationserfahrung. Dies verdeutlicht, dass Migration nicht
ein Ausnahmezustand, sondern der Normalfall ist.

Wirtschaftliche Interessen

In der Privatwirtschaft ist Diversitat heute ein Schlagwort. Sie wird als
Treiber fur Innovation gesehen: ,Diversity” schafft Raum fur neue Ide-
en und nutzt die Starken aller Mitarbeitenden. Fir weltweit tatige Un-
ternehmen gehdren interkulturelle Kompetenzen mittlerweile zum Ar-
beitsalltag und die Suche nach den besten Mitarbeitenden kennt langst
keine nationalen Grenzen mehr. Aber auch fur lokale Unternehmen ist
Migration unabdingbar. Auf dem Bau wird beispielsweise jede dritte und
im Gastgewerbe gar jede zweite Arbeitsstunde von Migrantinnen und
Migranten geleistet.

Gegenseitiger Lernprozess

Diversitat schafft auch Reibungsflachen und Konflikte. In der Begegnung
mit dem ,Anderen” wird Vertrautes in Frage gestellt und kann zu Verun-
sicherungen fuhren. Die Auseinandersetzung damit kann aber auch den
Horizont erweitern und dazu beitragen, andere Lebensweisen besser zu
verstehen.

Flichtlinge brauchen Schutz und wollen in der Schweiz ein neues Leben
aufbauen. Wie alle Menschen verfligen auch Sie Uber Qualifikationen,
Fahigkeiten und Begabungen, die ihr Potenzial darstellen. Diese anzu-
erkennen und wertzuschatzen liegt im Interesse der Flichtlinge und der
Schweiz.
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GLOSSAR

Asyl

Das Wort Asyl stammt aus dem Griechischen und bezeichnet einen siche-
ren Zufluchtsort, ein Obdach, welches Schutz vor Gefahr und Verfolgung
bietet. Eine asylsuchende Person erhalt in der Schweiz Asyl, wenn sie die
Fluchtlingseigenschaft erfullt und keine Ausschlussgrinde vorliegen. Das
heisst, wenn sie im Asylverfahren glaubhaft darlegt, dass sie in ihrem
Heimat- und Herkunftsstaat verfolgt wird und keinen Schutz von ihrem
eigenen Staat erwarten kann. In diesem Fall erhélt die als Flichtling an-
erkannte Person eine B-Bewilligung. In den letzten Jahren wurden durch-
schnittlich rund 25 Prozent der Asylsuchenden in der Schweiz als Fllcht-
linge anerkannt und erhielten Asyl.

Asylgesuch

Als Asylgesuch gilt jede Ausserung einer ausldndischen Person, mit der
sie zu erkennen gibt, dass sie in der Schweiz Schutz vor Verfolgung sucht.
Das Gesuch unterliegt (im Gegensatz zum Asylverfahren) keinen formel-
len Kriterien. Es kann mindlich oder schriftlich gestellt werden. Wird das
Asylgesuch nicht direkt in einem der sechs Bundesasylzentren mit Ver-
fahrensfunktion eingereicht, werden die Asylsuchenden einem solchen
zugewiesen.

Asylsuchende/r

Ein/e Asylsuchende/r ist eine Person, die in einem Land, dessen Staatsan-
gehorigkeit sie nicht besitzt, um Asyl — also um Aufnahme und Schutz -
ersucht und deren Asylverfahren noch nicht abgeschlossen ist.

Ausweise

Ein Ausweis ist mehr als ein Stiick Papier. Er berechtigt zum Aufenthalt in
der Schweiz und bestimmt, was dessen Inhaberin oder Inhaber fur Rechte
hat.

In der Schweiz gibt es folgende Ausweiskategorien:
e Ausweis N (fir Asylsuchende)

e Ausweis B Anerkannte Flichtlinge

e Ausweis F Vorlaufig aufgenommene Flichtlinge
e Ausweis F Vorlaufig Aufgenommene
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Zusatzlich kdnnen anerkannte Fllchtlinge in der Schweiz einen speziellen
Reiseausweis beantragen, den sogenannten Fllchtlingsausweis (Art. 28
GFK).

Mehr Informationen unter https:/www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/auf-
enthalt/nicht_eu_efta.html

https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/publiservice/publikationen/info-flue-va/
info-flue-va-de.pdf

Binnenvertriebene
(Internally displaced persons/IDPs)

Personen oder Personengruppen, die gezwungen oder gendtigt wur-
den, ihren Wohnort aufgrund eines bewaffneten Konflikts, allgemeiner
Gewalt, Menschenrechtsverletzungen oder aufgrund von Naturkatastro-
phen zu verlassen und die keine international anerkannte Staatsgrenze
Uberschritten haben.

Dublin-Verfahren

Der Dublin-Raum umfasst 32 Staaten, namlich die 28 Staaten der Euro-
paischen Union und die vier assoziierten Staaten Norwegen, Island, das
FUrstentum Liechtenstein und die Schweiz.

Grundlage des Dublin-Verfahrens bilden zwei Verordnungen: Die seit
dem 12. Dezember 2008 Bestandteil des schweizerischen Asyl- und Aus-
landerrechts sind.

Das Dublin-Verfahren hat zum Ziel, dass nur ein einziger Dublin-Staat das
Asylgesuch fur eine asylsuchende Person pruft.

Dadurch sollen einerseits Mehrfachgesuche vermieden und andererseits
sichergestellt werden, dass ein Dublin-Staat das Asylverfahren durch-
fahrt.

https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/eu/schengen-dublin/infoflyer-dublin-d.pdf

FlGchtling

Flichtlinge sind Menschen, die beflirchten, in ihrem Heimatland verfolgt
zu werden, aufgrund ihrer Religion, Nationalitat, Rasse*, politischen
Uberzeugung, oder ihrer Zugehérigkeit zu einer bestimmten sozialen
Gruppe. Sie sind zur Flucht gezwungen und befinden sich ausserhalb ih-
res Landes. Mit Hilfe des Asylverfahrens wird festgestellt, wer Flichtling
ist und daher nicht in sein Herkunftsland zurtickkehren kann.
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Flichtlinge sind durch die Genfer Flichtlingskonvention geschitzt. Die
Vereinten Nationen haben diese im Jahr 1951 verabschiedet. Sie ist bis
heute die wichtigste internationale Rechtsgrundlage fur den Flichtlings-
schutz und legt fest, wer Fllchtling ist und welche Rechte und Pflichten
die betroffene Person im Aufnahmeland hat.

* Die Genfer Fllchtlingskonvention wurde 1951 verabschiedet, in einer Zeit,

in der der Begriff Rasse zum offiziellen Sprachgebrauch gehérte. Heute spricht
man von ethnischer Zugehorigkeit.

Genfer Fluchtlingskonvention

Bereits Anfang des 20. Jahrhunderts hat der Vélkerbund, die Vorganger-
organisation der Vereinten Nationen, mit der Entwicklung einer interna-
tional gultigen Rechtsgrundlage zum Schutz der Flichtlinge begonnen.
Das ,Abkommen Uber die Rechtsstellung der Fliichtlinge” — wie der ei-
gentliche Titel der Genfer Fllichtlingskonvention (GFK) lautet - wurde am
28. Juli 1951 verabschiedet. Durch das Zusatzprotokoll von 1967 erhielt
sie universale Geltung. Bis heute ist die GFK das wichtigste internationale
Dokument fur den Fllichtlingsschutz.

Die Konvention legt klar fest, wer ein Fllchtling ist, welchen rechtlichen
Schutz, welche Hilfe und welche sozialen Rechte die Flichtlinge von den
Unterzeichnerstaaten mindestens erhalten sollten. Aber die Konvention
definiert auch die Pflichten, die ein Flichtling dem Gastland gegenlber
erfullen muss und schliesst bestimmte Gruppen — wie z.B. Kriegsverbre-
cher — vom Flichtlingsstatus aus.

Insgesamt 148 Staaten sind bisher der Genfer Fltchtlingskonvention und/
oder dem Protokoll von 1967 beigetreten.

Globaler Pakt fur Flichtlinge

Im Dezember 2018 verabschiedete die UN-Generalversammlung den Glo-
balen Pakt fur Flichtlinge. Der Pakt verfolgt das Ziel, durch internatio-
nale Zusammenarbeit und Solidaritat besser auf zukiinftige Fluchtbewe-
gungen reagieren und dauerhafte Lésungen finden zu kénnen.

Der Pakt hat vier zentrale Ziele:
1. Den Druck auf die Aufnahmeldander mindern;
2. Flachtlinge aus der Abhangigkeit von humanitarer Hilfe befreien;
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3. Den Zugang zu Resettlement und anderen humanitaren
Aufnahmeprogrammen ausweiten;

4. Die Bedingungen fir eine sichere und freiwillige Rickkehr
in das Heimatland fordern.

Weitere Informationen:
https://www.unhcr.org/dach/ch-de/was-wir-tun/der-globale-pakt-fur-fluchtlinge

Humanitares Visum

Personen, die in ihrem Heimat- oder Herkunftsstaat direkt, unmittel-
bar und ernsthaft bedroht sind, kénnen auf der dortigen Schweizer
Vertretung ein humanitares Visum beantragen und so eine Einreisebe-
willigung zur Durchfiihrung eines Asylverfahrens in der Schweiz erhal-
ten. In der Regel ist so ein Visumsgesuch nur aus dem Herkunftsland,
nicht aber aus Drittlandern méglich.

International schutzbedurftig

Flichtlinge werden auch als international schutzbedUrftige Personen
bezeichnet. International geschitzt sind aber auch Menschen, die
zwar nicht verfolgt werden, denen jedoch bei einer Rickkehr schwer-
wiegende Gefahren drohen, wie zum Beispiel durch kriegerische Aus-
einandersetzungen, Unruhen, Umwelt- oder Naturkatastrophen. An-
ders als diejenigen Menschen, die aus rein wirtschaftlichen Grinden
auswandern, kdnnen diese — ebenso wie Flichtlinge — den Schutz ihres
Heimatstaates nicht in Anspruch nehmen.

Komplementarer oder subsidiarer Schutz

Als , komplementaren” oder ,subsidiarer Schutz” bezeichnet man den
Schutzstatus, der international schutzbedlrftigen Personen gewahrt
wird, die keinen Fllichtlingsschutz erhalten. Einen solchen Status gibt
es im nationalen Recht vieler Staaten und auch im EU Recht. In der
Schweiz gibt es einen solchen Status dagegen bisher nicht. Internati-
onal schutzbedurftige Personen erhalten eine vorldufige Aufnahme.
Die EinfUhrung des subsididren Schutzes wird allerdings von vielen Ex-
perten und Organisationen, so auch EKM und UNHCR, gefordert. Auch
der Bundesrat setzt sich fur die Schaffung eines solchen Status ein.
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Migrant/in

Migrantinnen und Migranten verlassen ihr Land, um ihr Leben zu verbes-
sern, zu arbeiten oder aus familiaren Griinden. Sie kdnnen gefahrenlos in
ihre Heimat zuriickkehren. Wahrend Staaten in Bezug auf Migrantinnen
und Migranten weitgehend frei sind, Uber deren Aufnahme zu entschei-
den, sind sie durch internationale Abkommen verpflichtet, den Schutz
von Flichtlingen zu garantieren. Die meisten Migrantinnen und Migran-
ten reisen legal in ihren Aufenthaltsstaat ein. Diejenigen, die diese M6g-
lichkeit nicht haben, kénnen diesen allerdings oftmals nur auf gefahrli-
chen Wegen mit der Hilfe von Schleppern erreichen.

Nansen Initiative

Die Nansen Initiative, die im Oktober 2012 von der Schweiz und Nor-
wegen gemeinsam lanciert wurde, kam Ende 2015 formell zum Ab-
schluss. Die Initiative zielte darauf ab, den Schutz von Menschen zu ver-
bessern, die aufgrund von Naturkatastrophen ins Ausland fllichteten.

In einem nachsten Schritt geht es darum, die Schutzagenda, welche die
Erkenntnisse und Schlussfolgerungen der Nansen Initiative enthalt, um-
zusetzen. Dafur wurde ein Nachfolgemechanismus geschaffen, die Platt-
form on Disaster Displacement, welcher am World Humanitarian Summit
im Mai 2016 in Istanbul lanciert und im Juli 2016 seine Arbeit unter der
Prasidentschaft von Deutschland aufgenommen hat. Die Schweiz wird
sich auch in Zukunft aktiv engagieren und als Mitglied der Plattform die
Umsetzung der Schutzagenda unterstitzen.

Non-Refoulement Prinzip/

Ruckschiebungsverbot

Das Non-Refoulement Prinzip verbietet die Auslieferung, Ausweisung
oder Ruckschiebung einer Person in ein anderes Land, in welchem sie

beflrchten muss, verfolgt zu werden. Es steht in der Genfer Fltchtlings-
konvention:

Art. 33: ,Verbot der Ausweisung und Zurickweisung

(1) Keiner der vertragschliessenden Staaten wird einen Fluchtling auf
irgendeine Weise Uber die Grenzen von Gebieten ausweisen oder zu-
rickweisen, in denen sein Leben oder seine Freiheit wegen seiner Rasse,
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Religion, Staatsangehdrigkeit, seiner Zugehorigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe oder wegen seiner politischen Uberzeugung bedroht
sein wirde.

(2) Auf diese Vorschrift kann sich jedoch ein Fluchtling nicht berufen,
der aus schwerwiegenden Grinden als eine Gefahr fur die Sicherheit des
Landes anzusehen ist, in dem er sich befindet, oder der eine Gefahr fur
die Allgemeinheit dieses Staates bedeutet, weil er wegen eines Verbre-
chens oder eines besonders schweren Vergehens rechtskraftig verurteilt
wurde.”

Manchmal wird das Non-Refoulement Prinzip ,Ruckschiebungsverbot”
genannt. Ahnliche Refoulement-Verbote sind in anderen Menschen-
rechtsvertrdagen, wie der Europaischen Menschenrechts Konvention
(EMRK) verankert.

Inihrem Art. 24 Gbernimmt die Bundesverfassung ebenfalls dieses Prinzip.

Resettlement

Resettlement ist neben freiwilliger Rickkehr und Integration im Erstauf-
nahmeland eine von den drei dauerhaften Lésungen fur Flichtlinge. Der
Begriff bezeichnet die dauerhafte Neuansiedlung von Flichtlingen, die
nicht im Erstaufnahmestaat bleiben kénnen, in einem zur Aufnahme be-
reiten Drittstaat, der ihnen Asyl gewahrt und ihnen die Mdéglichkeit bie-
tet, sich im Land zu integrieren.

Schengen Abkommen

DasSchengen Abkommen wurde 1985 im Grenzort Schengen (Luxemburg)
beschlossen und ist eine Vereinbarung tUber den Abbau von Personen-
kontrollen an den Binnengrenzen. Um den Missbrauch offener Grenzen
durch illegale Einwanderung oder das internationale Verbrechen zu ver-
hindern, haben die Schengen-Staaten eine verstarkte Kontrolle der Aus-
sengrenzen und eine engere Zusammenarbeit ihrer Polizei- und Justiz-
behorden vereinbart, z.B. die Einrichtung des Schengener Informations-
systems.
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Schengen-Staaten

Belgien, Frankreich, die Niederlande, Luxemburg und Deutschland ha-
ben 1985 das Schengener Abkommen ausgehandelt. Heute ist es allge-
meines EU-Recht und gilt far alle Mitgliedstaaten. Ausnahmen: Gross-
britannien und Irland (weiterhin Grenzkontrollen); Bulgarien, Rumanien,
Zypern (noch nicht alle Voraussetzungen flur Grenzéffnung erfullt). Mit
Norwegen, Island, der Schweiz und bald auch Liechtenstein nehmen an
der Schengener Zusammenarbeit auch Staaten teil, die nicht der EU an-
gehoren.

Staatenlose

Staatenlose sind Personen, die keine Staatsangehdérigkeit haben. Staa-
tenlosigkeit ist ein grosses, weltweit vorkommendes Problem, dessen
Ausmass und Folgen fur die Betroffenen jedoch wenig Anerkennung
findet. Das Thema Staatenlosigkeit ist politisch sensibel. Viele Regierun-
gen haben deswegen keine genauen Zahlungen der Betroffenen durch-
gefuhrt. Nach neueren Untersuchungen geht man von zehn Millionen
Betroffenen weltweit aus. Diese sind nicht nur in Entwicklungslandern,
sondern auch in Industrielandern anzutreffen. Staatenlosigkeit kann ver-
schiedene Ursachen haben, wie beispielsweise Diskriminierung, Licken
im Staatsangehorigkeitsgesetz eines Staates oder Zerfall von Staaten.

Staatenlose kénnen viele Rechte im Land, in dem sie leben, nicht wahr-
nehmen und erfahren erhebliche Benachteiligungen. Der Zugang zur
Schule und zur Arbeit oder auch selbstverstandliche Dinge wie heiraten,
reisen oder Eigentum zu besitzen, wird ihnen erheblich erschwert. Fir sie
ist es zudem in vielen Landern mit grossen Schwierigkeiten verbunden,
im Krankenhaus eine Behandlung in Anspruch zu nehmen, Klage vor ei-
nem Gericht zu erheben oder ein Bankkonto zu eré6ffnen. Rechtlich gese-
hen existieren diese Menschen nur in einer Schattenwelt. Sie sind wenig
sichtbare Aussenseiter in der Gesellschaft.

Vorlaufige Aufnahme

Wenn Menschen, die Voraussetzungen fur Asyl in der Schweiz nicht
erflllen, aber eine Ruckkehr in ihren Heimat- oder Herkunftsstaat aus
humanitaren Grianden (z.B. allgemeine Gewalt oder Krieg im Herkunfts-
land) oder rechtlichen Grinden (Rickschiebungsverbot) unzumutbar, un-
zulassig oder unmaglich ist, erhalten sie in der Schweiz eine vorlaufige
Aufnahme. Die vorlaufige Aufnahme wird fur ein Jahr ausgestellt und
wird verlangert, wenn die Grinde fir ihre Erteilung weiterhin bestehen.
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In der Ausstellung werden folgende vier Fluchtlander (Stidsudan, Soma-
lia, Syrien und Afghanistan) genauer vorgestellt sowie Libanon als Auf-
nahmeland:

Libanon (Aufnahmeland)

® Bis Ende 1960er Jahre als ,, Schweiz des Orients” bezeichnet.

¢ 18 Religionsgemeinschaften sind dort anerkannt.

e Ist wiederholt Schauplatz verschiedener Konflikte.

e Jede/r 4. Einwohner/in ist ein Flichtling (Juni 2017: knapp 1 Mio.
syrische Flichtlinge). In der Schweiz machen Asylsuchende, vorlaufig
Aufgenommene und anerkannten Flichtlinge insgesamt rund
1 Prozent der Gesamtbevdlkerung aus.

e Die Sangerin Shakira ist Libanesin, ihr Vater stammt urspriinglich
aus dem Libanon.

Weitere Informationen: http://www.ecoi.net/lebanon/countrybackground

Sudsudan

e Seit Juli 2011 unabhangig vom Sudan und jingster Staat der Welt.

e Staatliche Einnahmen zu 95% aus der Olproduktion.

e Seit 2013 herrscht trotz Unabhangigkeit Blrgerkrieg zwischen
verschiedenen Volksgruppen.

 Uber 4,4 Mio. Menschen sind auf der Flucht; rund die Halfte der
Menschen im Sadsudan ist derzeit auf Nahrungsmittelhilfe
angewiesen.

* Hatte bis vor kurzem einen der gréssten Viehbestande pro Einwohner.

Weitere Informationen: http://www.ecoi.net/south-sudan/countrybackground

Somalia

e Rund 70 % der Bevolkerung lebt von der Landwirtschaft.

e Pro 25’000 Einwohner/innen gibt es einen Arzt, gegentber der
Schweiz mit einem Arzt pro 238 Einwohner/innen.

e Es herrschen Krieg seit dem Sturz des Diktators 1991: Clanrivalitaten,
Konflikte um politische Macht, knappes Wasser und Land.

* Innerhalb Somalias sind rund 0,8 Mio. Menschen auf der Flucht: zudem
sind circa eine Mio. Flichtlinge weltweit registriert.

e Hat eines der modernsten Telekommunikationssysteme Afrikas.

Weitere Informationen: http://www.ecoi.net/somalia/countrybackground
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Syrien

e Damaskus, Hauptstadt von Syrien, ist Gber 7 000 Jahre alt.

e Vor Kriegsbeginn war ein Drittel der aktiven Gesellschaft im
Industriesektor tatig.

e 2011 brach nach ersten Protesten gegen die Regierung ein blutiger
Burgerkrieg zwischen unterschiedlichsten Parteien aus.

e Innerhalb Syriens sind rund 6,8 Mio. Menschen auf der Flucht.
Circa 5,5 Mio. Flichtlinge sind in den Nachbarlandern Syriens und
circa 1 Mio. Asylsuchende und Fllichtlinge in Europa registriert.

e Wird als Geburtsort der ersten Zivilisationen der Welt, Mesopo-
tamien, betrachtet.

Weitere Informationen:
http://www.ecoi.net/syrian-arab-republic/countrybackground

Afghanistan

¢ Hat die hochste Kindersterblichkeitsrate weltweit (2015).

e Rund 75% der Einwohner/innen lebt in Dorfern.

e Seit 2015 nehmen Kampfe zwischen Taliban und Regierungstruppen
Zu.

e Innerhalb Afghanistans sind rund 1,3 Mio. auf der Flucht und weltweit
sind mehr als 2,6 Mio. afghanische Fluchtlinge registriert.

Weitere Informationen:
http://www.ecoi.net/afghanistan/countrybackground

Eine Minderheit auf der Flucht.
Exodus aus Myanmar

Weltweit flichten die meisten Menschen aus den oben aufgefihrten
Landern. Seit Ende 2017 ist die muslimische Minderheit der Rohingyas die
viertgrosste Flichtlingsgruppe der Welt. Insgesamt sind Gber die Jahre
schatzungsweise 1,2 Millionen Rohingyas tber die Grenzen von Myanmar
in die Nachbarlander geflohen.

e Bangladesch nahm seit seiner Unabhangigkeit in den 1970er und
1990er Jahren wiederholt Rohingya-Fllchtlinge auf. Der jlingste
Exodus von Gber 700000 Rohingyas nach Bangladesch ist jedoch der
grosste je erfolgte.
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e Heute leben knapp eine Million Flichtlinge aus Myanmar im
Distrikt Cox’'s Bazar im Stden von Bangladesch. Sie leben in Gber-
fullten Lagern unter prekaren Bedingungen.

® Im gréssten Flichtlingslager leben 623000 Menschen. Das sind
1,5-mal so viele Bewohnerinnen und Bewohner wie in Zurich, der
grossten Stadt der Schweiz. Dieses so genannte «Mega-Camp» bildet
nun Bangladeschs viertgrosste Stadt. Da die Regierung von Bangla-
desch fur die Lager nur sehr limitiert Land zur Verfligung stellen
konnte, stehen in den engsten Abschnitten dieses Camps nur acht
Quadratmeter pro Person zur Verfligung — 45 Quadratmeter wére
laut UNHCR der internationale Standard fur solche Camps.

e Die prekare Situation in Bangladesch seit den Gewaltausbrichen
im Jahr 2017 bewegte verschiedene internationale Akteure, darunter
auch die Schweiz, die UN-Flichtlingsorganisation UNHCR und die
Internationale Organisation fur Migration IOM dazu, humanitéare Hilfe
zur Verflgung zu stellen.

Weitere Hintergrundinformationen Uber die Situation und die Unterstitzung der

Internationalen Gemeinschaft finden Sie in der Slide Show Perspektiven vor Ort

schaffen und im Fokus-Beitrag Eine Minderheit auf der Flucht. Exodus aus Myanmar
auf der Website www.flucht-fuir.ch

& | 54



Kopiervorlage

DEFINITION FLUCHTLING, FLUCHTGRUNDE,
UNGELOSTE PROBLEME

Das UNO-Abkommen iiber die Rechtsstellung der Fliichtlinge von 1951
wurde von 148 Landern ratifiziert. Es garantiert Fliichtlingen Schutz und
Rechte, die ihnen die Staaten einzurdumen haben, und hélt den Grund-
satz der Nichtabschiebung fest. Laut Abkommen ist ein Fliichtling eine
Person, ,die sich aus Furcht vor Verfolgung wegen ihrer Rasse*, Religion,
Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten Gruppe oder wegen ih-
rer politischen Uberzeugungen ausserhalb des Landes befindet, dessen
Staatsangehorigkeit sie besitzt.” Aus diesen Griinden , kann oder will sie
den Schutz des Landes nicht in Anspruch nehmen”.

Vielfaltige Fluchtgrinde

Flichtlinge sind gemass Genfer Fluchtlingskonvention Menschen, die
zielgerichtet verfolgt werden, aus politischen, religidsen und anderen
Grunden. Fir viele Menschen ist es in der Praxis schwierig bis unméglich,
eine solche Verfolgung nachzuweisen, weil sie vor Unruhen, Birgerkrieg,
Willktr oder auch Hunger fliehen oder weil sie als Folge von Umwelt-
katastrophen keine Lebensgrundlage mehr haben. lhre Zahl wird in Zu-
kunft zunehmen. Hier mUssen neue internationale Losungen gefunden
werden.

Ungeldste Probleme

Ausschnitt aus dem Interview fir die Ausstellung FLUCHT 2016 mit Walter
Leimgruber™:

Personen, die beispielsweise aufgrund eines Krieges fliichten, werden
zwar nicht zuriickgeschickt, erhalten aber nur eine vorlaufige Aufnahme.
»Die vorlaufige Aufnahme ist problematisch und sollte ersetzt werden
durch einen neuen Status, den ,komplementaren Schutzstatus”. Wenn
die Menschen in einem sinnvollen Zeitrahmen zurickkehren kénnen,
werden sie zuriickgeschickt, wenn nicht, erhalten sie nach einer gewissen
Anzahl an Jahren ein Bleiberecht. Sie sollen aber von Anfang an ausge-
bildet und integriert werden, denn Menschen brauchen eine Perspektive
— egal wie lange sie hierbleiben.”
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Wer soll unseren Schutz bekommen und wie?

~Menschen, die unmittelbar an Leib und Leben gefahrdet sind, sollten
Schutz bekommen. Doch die Ursachen fur Flucht werden immer komple-
xer, oft kommen viele Griinde zusammen. Die beste Hilfe waren Losun-
gen vor Ort, der Aufbau von stabilen Gesellschaften, die Entwicklung
der Wirtschaft, der Schutz der Umwelt. Wir missen den Menschen un-
terwegs helfen, denn oft sind sie auf den Fluchtrouten enorm gefahrdet.
Und schliesslich gilt es zu Uberlegen, ob wir nicht mehr Menschen aus
wirtschaftlichen Grinden nach Europa migrieren lassen sollten, damit
der Asylbereich nicht die einzige Perspektive bleibt.”

* Die Genfer Flichtlingskonvention wurde 1951 verabschiedet, in einer Zeit,

in der der Begriff Rasse zum offiziellen Sprachgebrauch gehérte. Heute spricht
man von ethnischer Zugehorigkeit.

**Quellen: Die Welt Nr. 2, 2016, Ausstellung «FLUCHT»:
Interview mit Walter Leimgruber, Prasident der Eidgendssischen
Migrationskommission EKM
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Die meisten Vertriebenen bleiben im Land oder im Nachbarland. Sie
hoffen auf eine Riickkehr. In der Realitat ist diese jedoch oft nicht
moglich. Im Durchschnitt leben Flichtlinge 17 Jahre in unstabilen Situ-
ationen, d.h. sie kdnnen weder zurlick in ihr Heimatland, noch haben
sie die Moglichkeit, sich in einem anderen Land zu integrieren, dazu
gehort z.B. legaler Aufenthalt, Arbeitserlaubnis, Zugang zur Schule
oder zu arztlicher Versorgung.

Abdi Farah bleibt in Somalia, ist ein Binnenfllchtling; Hayat Hamid
lebt im Libanon, im Nachbarland Syriens; und Malaika Awuor Deng
Garang aus dem SuUdsudan hat sich ebenfalls im Nachbarland Kenia
vorlaufig niedergelassen. Wie sieht ihre Zukunft aus?

Welche Perspektiven hat Malaika Awuor Deng Garang?
Wovon traumt sie?

Welche Perspektiven hat Abdi Farah?
Wovon trdumt er?

Welche Perspektiven hat Hayat Hamid?
Wovon traumt sie?
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68,5 Millionen Menschen auf der Flucht

Es sind achtmal mehr Menschen auf der Flucht als in der Schweiz leben.

17 Jahre Fluchtling

Die Menschen sind fast eine Generation lang auf der Flucht, denn im
Durchschnitt leben Vertriebene 17 Jahre in instabilen Situationen, d.h. sie
kénnen weder zurlick in ihr Heimatland noch haben sie die Mdglichkeit,
sich in einem anderen Land zu integrieren. Zur Integration gehort: z.B.
legaler Aufenthalt, Arbeitserlaubnis, Zugang zur Schule oder zu arztli-
cher Versorgung.

Pro Minute mussen 31 Menschen ihr Zuhause
verlassen

Das passiert gerade jetzt.

Zwei Drittel der geflichteten Menschen
sind Binnenvertriebene

25,4 Mio. Fluchtlinge.
40,0 Mio. Binnenvertriebene (IDPs).

3,1 Mio. Asylsuchende (weltweit!) die darauf warten,
in einem Land aufgenommen zu werden.

Kinder alleine auf der Flucht

Viele Kinder mussten alleine ohne ihre Familien fliehen. Sie haben ihr
ganzes Leben vor sich und brauchen einen speziellen Schutz.

52% Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren.

48% Erwachsene (46% 18-59 Jahre, 3% Uber 60 Jahre).

http://www.unhcr.org/figures-at-a-glance.html
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Kopiervorlage

SECHS FRAGEN

1. Stell dir vor, es ist Krieg, wohin wiirdest du fliehen?

2. Was verstehst du unter Menschlichkeit?

3. Angenommen, du miisstest fliichten, was wiirdest du tun?

4. Angenommen, du miisstest fliichten, was wiirdest du
von deinen Mitmenschen erwarten?

5. Was macht dich heimatlos?

6. Hast du eine zweite Heimat? Konntest du dir vorstellen
eine dritte und eine vierte zu haben?
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Kopiervorl_gge
PORTRAT-ILLUSTRATIONEN - FLUCHTBILDER

Rundgang I
5.— 6. Primarschule

Hayat Hamid

Warum ist Hayat gefliichtet?

Wo lebt sie jetzt?

Was ist ihr Traum?

Was wiirdest du mitnehmen, wenn du fliichten miisstest?

Was wiirdest du dir wiinschen?

& |6



Kopiervorl_gge
PORTRAT-ILLUSTRATIONEN - FLUCHTBILDER

Rundgang I
5.— 6. Primarschule

Aziz Poladi

Warum ist Aziz gefliichtet?

Wo lebt er jetzt?

Was ist sein Traum?

Was wiirdest du mitnehmen, wenn du fliichten miisstest?

Was wiirdest du dir wiinschen?
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Kopiervorl_gge
PORTRAT-ILLUSTRATIONEN - FLUCHTBILDER

Rundgang I
5.— 6. Primarschule

Abdi Farah

Warum ist Abdi Farah gefliichtet?

Wo lebt er jetzt?

Was ist sein Traum?

Was wiirdest du mitnehmen, wenn du fliichten miisstest?

Was wiirdest du dir wiinschen?
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Kopiervorlage

PORTRAT-ILLUSTRATIONEN - FLUCHTBILDER

Rundgang I
5.— 6. Primarschule

Malaika Awuor Deng Garang

Warum ist Malaika Awuor Deng Garang gefliichtet?

Wo lebt sie jetzt?

Was ist ihr Traum?

Was wiirdest du mitnehmen, wenn du fliichten miisstest?

Was wiirdest du dir wiinschen?
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Kopiervorl_gge
PORTRAT-ILLUSTRATIONEN - FLUCHTBILDER

Rundgang I
5.— 6. Primarschule

Mohammed Abdulla

Warum ist Mohammed Abdulla gefliichtet?

Wo lebt er jetzt?

Was ist sein Traum?

Was wiirdest du mitnehmen, wenn du fliichten miisstest?

Was wiirdest du dir wiinschen?
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Kopiervorlage

ATHLETINNEN UND ATHLETEN
MIT FLUCHTLINGSSTATUS AN DEN
OLYMPISCHEN SPIELEN 2016

Yusra Mardini gehért zu den zehn Athletinnen und Athleten mit Flicht-
lingsstatus, die bei der Er6ffnungsfeier unter der Flagge mit den funf
olympischen Ringen einmarschierten und neben dem Gastgeber Brasilien
mit dem meisten Jubel bedacht wurden.

Der sportlichen Leistung ist stundenlanges Stehen kurz vor einem Wett-
kampf zwar nicht zutraglich, doch um Sport allein geht es bei Mardinis
Auftritt nicht. Ihr werden die grossen Fragen gestellt, auf die selbst Re-
gierungschefs in Zeiten der andauernden Flichtlingskrise keine rechte
Antwort gefunden haben. Mardini weiss um das Interesse nach mona-
telangem Medien-Marathon. Und sie liefert die Antworten. ,Ich mochte
allen sagen, dass Fliichtling kein Schimpfwort ist. Wir sind Menschen, wir
kénnen viele gute Dinge tun, um zu zeigen, wer wir sind.”

2017 wird Yusra Mardini zur Sonderbotschafterin des UNHCR ernannt. Sie
flichtete aus Syrien, kam Uber das Mittelmeer nach Europa und kennt die
Situation als Flichtling aus eigener Erfahrung. Sie ermutigt alle geflich-
teten Menschen, ihre Studien fortzusetzen, sich weiter zu bilden und al-
les daran zu setzen, wieder eine Existenz aufzubauen.

http://www.unhcr.org/dach/ch-de/12950-yusra-mardini-zur-unhcr-botschafterin-
ernannt.html

© UNHCR/Gary Hershorn
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Kopiervorlage

VORURTEILE-MEMORY*

VORURTEIL

Alle flichten nach Europa.

VORURTEIL

Asylsuchende leben in

Saus und Braus.

VORURTEIL

Asylsuchende
spielen nur die
Verfolgten.

VORURTEIL

Warum kommen

tberhaupt noch Flichtlinge zu
uns? Rund um die Schweiz sind

doch alle Lander sicher.

FAKT

Die Mehrheit der Vertriebenen bleibt im Land
selbst oder flichtet ins Nachbarland.

Ein Viertel der Bevdlkerung im Libanon sind
Flachtlinge. In der Schweiz machen Asylsuchen-
de, vorlaufig Aufgenommene und anerkannte
Flichtlinge insgesamt rund 1 Prozent der Ge-
samtbevoélkerung aus.

FAKT

Asylsuchende in den Schweizer
Empfangs- und Verfahrenszent-
ren EVZ (Bundesasylzentren) er-
halten ein Taschengeld von drei
Franken pro Tag.

FAKT

Im Asylverfahren werden die Fluchtgriinde von je-
dem Asylsuchenden ganz genau gepruft.

Um Asyl zu bekommen, muss nach der Ankunft in der
Schweiz ein Asylantrag gestellt werden. In der Gen-
fer Fluchtlingskonvention und im schweizerischen
Asylgesetz ist genau festgelegt, wer Asyl bekommt
und als Fltchtling in der Schweiz bleiben darf. Jede/r
Einzelne muss im Verfahren darlegen, dass er/sie ver-
folgt wird oder Verfolgung beflirchten muss.

FAKT

In Europa gibt es noch kein einheitliches Asylsystem,
manche europdische Lander haben noch kein belast-
bares Asylsystem.

Welches Land in der EU fur ein Asylverfahren zustan-
dig ist, wird durch die Dublin-Verordnung geregelt,
welche auch die Schweiz als nicht-EU Staat umsetzt.
Die Dublin Kriterien fUhren dazu, dass die meisten
Asylsuchenden ihr Asylverfahren in dem Dublin Staat
durchfUhren massen, in dem sie zuerst eingereist sind.

& | 67



VORURTEIL

Eltern schicken ihre Kinder
in die Schweiz voraus,
damit sie selbst leichter nach-
kommen kénnen.

VORURTEIL

Schlepper bringen
uns die lllegalen ins Land.
Die Grenzen mussen
dichtgemacht werden.

VORURTEIL

Flichtlinge wollen unsere
Sprache nicht lernen.

VORURTEIL

FlGchtlinge
sind vor allem
mannlich.

FAKT

In der Schweiz miissen Kinder auf der Flucht genau-
so wie Erwachsene das Asylverfahren durchlaufen.
Beziiglich des Familiennachzuges ist festzuhalten,
dass die UMA (Unbegleitete minderjahrige Asylsu-
chende) Familien nicht in die Schweiz holen kénnen.
Seit der Asylgesetzesrevision vom 14. Dezember
2012 kénnen nur noch Ehepartner und minderjahri-
ge Kinder Gber den Familiennachzug in die Schweiz
geholt werden (Art. 51 AsylG).

FAKT

Weder die Schweiz noch andere Lander diirfen Menschen auf
der Flucht an der Grenze abweisen.

.Die Schliessung der Grenzen stellt eine unbeabsichtigte For-
derung von Schleppern dar, weil sie ihnen die verzweifelten
Migrantinnen und Migranten in die Arme treibt”sagt der Ge-
neraldirektor der Internationalen Migrationsorganisation, Wil-
liam Lacy Swing.

Ohne Reisedokumente in die Schweiz zu kommen, bedeutet
nicht automatisch, dass man ,kriminell” ist. Fiir Menschen auf
der Flucht ist die irreguldre Aus- und Einreise haufig die einzi-
ge Moglichkeit. Sie sind daher oft auf Schlepper angewiesen,
die sie iiber die Grenzen bringen. Dafiir bezahlen die Meisten
viel Geld, nicht wenige auch mit ihrem Leben.

FAKT

Anerkannte Fliichtlinge und vorldufig Aufgenommene
haben Zugang zu Deutschkursen; fiir Asylsuchende sind
keine Deutschkurse vorgesehen.

Unbegleitete minderjahrige Asylsuchende haben wéh-
rend ihres Verfahrens das Recht, kostenlos einige Stun-
den Deutsch zu lernen. Fiir erwachsene Asylsuchende
sieht das Gesetz keine kostenlosen Deutschkurse vor.
Da die kostenpflichtigen Deutschkurse oft teuer sind,
sind Asylsuchende auf unentgeltliche Kurse von Hilfs-
organisationen, Ehrenamtlichen oder anderen Stellen
angewiesen, die schnell ausgebucht sein kénnen.

FAKT

Laut Schatzungen des UNO- Fliichtlingshilfswerks
UNHCR ist jede zweite Person der liber 68,5 Mil-
lionen Fliichtlinge weiblich.

Doch nur ein Bruchteil davon erreicht Europa. Wo
bleiben die Restlichen? Sie bleiben meist in den
Nachbarstaaten. Viele Frauen und Kinder sind
nicht in der Lage, sich den Gefahren einer Flucht
nach Europa auszusetzen. Deshalb gibt es mehr
mannliche Fliichtlinge, die nach Europa kommen.

* Aufbrechen, Ankommen, Bleiben. Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren.
Hrsg: éducation 21; Staatssekratariat fur Migration; UNHCR Buro fur die Schweiz und Liechtenstein, Bern 2017

Das Unterrichtsmaterial basiert auf dem von UNHCR Osterreich in Kooperation mit dem OIF (Osterreichischer Integrationsfond)

und BAOBAB erstellten Unterrichtsmaterial 2 ,,Aufbrechen, Ankommen, Bleiben”. Autorin: Hildegard Hefel, Mitarbeit: Tim

Hubener, Redaktion: Marianne Gujer, Layout: Marion Dorner Grafik Design, Beratung/Mitarbeit: Pascal Schwendener, Julia Dao

Kostenloser Download: www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Kopiervorlage

QUIZ

Aus welchen Landern miissen Menschen fliichten?
Nenne drei Lander!

Weltweit sind 68,5 Millionen Menschen auf der Flucht.
Wie viele sind Asylsuchende (weltweit)?

() 25.4Mio. () 40,0 Mio. () 3,1 Mio.

\

In welchen internationalen Rechtsdokumenten sind die Rechte
von Fliichtlingen festgeschrieben?

Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft

() Genfer Fluchtlingskonvention

N

() Artikel 14. der Allgemeinen Erklarung der Menschenrechte

\‘/7\‘

) UNO-Charta

N

Menschen fliichten aus unterschiedlichen Griinden. Nach heutiger
Rechtslage haben nicht alle Fliichtlinge ein Recht auf Asyl. Fiir welche
der untenstehenden Bedrohungssituationen erhélt man kein Asyl?

() Verfolgung aufgrund der Rasse*/Nationalitat
() Willktrliche Gewalt aufgrund von Krieg

(_ ) Verfolgung aufgrund von Zugehérigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe

() Verfolgung aufgrund politischer Uberzeugung
(_ ) Vertreibung aufgrund einer Umweltkatastrophe
(_ ) Verfolgung aufgrund der Religion

() Militardienst
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Kopiervorlage

QUIZ

Menschen, die an Leib und Leben bedroht sind, diirfen nicht
zuriickgeschickt werden. Wie heisst dieses in der Genfer Fliichtlings-
konvention von 1951 festgelegte Prinzip?

() Recht auf Anerkennung als Rechtsperson

() Recht auf Freiztigigkeit, das Verlassen des Landes und
die Ruckkehr dorthin

() Non-Refoulement Prinzip

() Recht auf freie Meinung, freie Meinungsausserung und Information

Wann haben zum ersten Mal Athletinnen und Athleten mit Fliichtlings-
status an den Olympischen Spielen teilgenommen?

() 2004 () 2016 () 1968

* Aufbrechen, Ankommen, Bleiben. Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren.
Hrsg: éducation 21; Staatssekratariat fur Migration; UNHCR Buro flr die Schweiz
und Liechtenstein, Bern 2017

Das Unterrichtsmaterial basiert auf dem von UNHCR Osterreich in Kooperation

mit dem OIF (Osterreichischer Integrationsfond) und BAOBAB erstellten Unterrichts-
material 2 ,, Aufbrechen, Ankommen, Bleiben”.

Autorin: Hildegard Hefel, Mitarbeit: Tim Hubener, Redaktion: Marianne Gujer,
Layout: Marion Dorner Grafik Design, Beratung/Mitarbeit: Pascal Schwendener,
Julia Dao

Kostenloser Download:
www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Kopiervorlage

PLURALE IDENTITATEN

.Im normalen Leben begreifen wir uns als Mitglieder einer Vielzahl von
Gruppen - ihnen allen gehéren wir an. Eine Person kann ganzlich wider-
spruchsfrei amerikanische Burgerin, von karibischer Herkunft, mit afrika-
nischen Vorfahren, Christin, Liberal, Frau, Vegetarierin, Langstreckenlau-
ferin, Historikerin, Lehrerin, Romanautorin, Feministin, Heterosexuelle,
Verfechterin der Rechte von Schwulen und Lesben, Theaterliebhaberin,
Umweltschiitzerin, Tennisfan, Jazzmusikerin und der tiefen Uberzeugung
sein, dass es im All intelligente Wesen gibt, mit denen man sich ganz drin-
gend verstandigen muss (vorzugsweise auf Englisch). Jede dieser Grup-
pen, denen allen diese Person gleichzeitig angehort, vermittelt ihr eine
bestimmte Identitat. Keine von ihnen kann als die einzige Identitats- und
Zugehorigkeitskategorie dieser Person aufgefasst werden. Angesichts
unserer unausweichlich pluralen Identitat mussen wir im jeweils gege-
benen Kontext entscheiden, welche Bedeutung wir unseren einzelnen
Bindungen und Zugehorigkeiten beimessen.”

Sen, Amartya (2007), Die Identitatsfalle,
Munchen Beck, S. 2

* Aufbrechen, Ankommen, Bleiben. Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren.
Hrsg: éducation 21; Staatssekratariat fur Migration; UNHCR Buro fur die Schweiz
und Liechtenstein, Bern 2017

Das Unterrichtsmaterial basiert auf dem von UNHCR Osterreich in Kooperation

mit dem OIF (Osterreichischer Integrationsfond) und BAOBAB erstellten Unterrichts-
material 2 ,, Aufbrechen, Ankommen, Bleiben”.

Autorin: Hildegard Hefel, Mitarbeit: Tim Hubener, Redaktion: Marianne Gujer,
Layout: Marion Dorner Grafik Design, Beratung/Mitarbeit: Pascal Schwendener,
Julia Dao

Kostenloser Download:
www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Kopiervorlage

SONG SANTA MARIA VON GREIS

GREIS

HiND | PARKIERTE
QuTtos

Santa Maria

jedem sis paradies

| schlaue junge vom quartier,

weni gaut gha doch bi gschider worde

Ha di wautcharte studiert u renne zum lichtturm dire stoub
Mami vertrou mer mach dr ke sorgen

i labe mi troum aber dfahrt geit lang

spring Uber d'éngi vo gibraltar, fouge dr strass vom magellan
| ga zu de téanzerinnen uf Dachterasse i de neonliechter vor stadt
Mami lueg i fernsee bis du mi gsehsch

weni dert bi winki dr grad

Touche dur sardinestrédm, bis zum rand vom eewigen iis

Sig parat wed mir wosch fouge

jedem sis paradies

irgendwenn bou ig es schiff

u fahre zu mire bestimmig

nur bewaffnet mit zueversicht
bis i wider liecht am uufer gseh
irgendwenn bou ig es schiff

u wirden immer witterzie
santa maria

i nennes de santa maria

U weni geng mis ziu vor ouge bhaute

wirdi die wo a mi gloube no stouzer mache

witter wachse, herter schaffe

wott nume ne job und es bett zum schlafe

Au im dorf heimers aavertrout

| trage d'hoffnig woni o nid darf versoue

das symbol vo dene wo a strand si cho

Und ihres labe tuuscht hei ftr ne platz im boot

u weni je wider heiga wirdi empfangen i ehre

nenni e villa mis eige die biuder cha zeige de teili mit jedem!
I has scho fasch tberstande, Ghére sirene vom land

Sogar e helikopter isch da

gseh scho liechter vo schiff wonis chéme cho empfa

uf mire santamaria, fahreni geng witter use

zumene grossen empfang us entdecker vom uufer vo lampedusa
uf mire santamaria, fahri geng witter use

u chume dert a woni cha neu aafa, am ufer vo lampedusa
jedem sis paradies
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Anhang

V\_/_EITERFUHRENDE MATERIALIEN
FUR DEN UNTERRICHT

http://www.project-humanity.info/
de.html

éducation 21; Staatssekratariat fur
Migration; UNHCR Buro fur die
Schweiz und Liechtenstein, Bern 2017
Das Unterrichtsmaterial basiert auf
dem von UNHCR Osterreich in Ko-
operation mit dem OIF (Osterreichi-
scher Integrationsfond) und BAOBAB
erstellten Unterrichtsmaterial , Auf-
brechen, Ankommen, Bleiben”.
Autorin: Hildegard Hefel; Mitarbeit:
Tim Hubener; Redaktion: Marianne
Gujer; Layout: Marion Dorner Grafik
Design; Beratung/Mitarbeit: Pascal
Schwendener, Julia Dao

Es handelt sich bei den ausgewahlten Materialien
um eine Auswahl aus unserer Sicht besonders empfehlenswerter
Unterrichtsmaterialien, Filme und Biicher.

Unterrichtsmaterialien

Project Humanity: Menschlichkeit ist lehr- und lernbar!
Bildung: Auseinandersetzung mit persénlichen Werten und den
~humanitaren Prinzipien”

Taglich erreichen uns Bilder und Schlagzeilen von Kriegen, Naturkatast-
rophen und Menschen, die auf tragische Weise ihr Leben auf der Flucht
verloren haben. Wie gehen wir damit um? Die steigenden humanitéaren
BedUrfnisse betreffen und fordern uns alle. Humanitare Bildung basiert
auf den Grundsatzen der Menschlichkeit, der Unparteilichkeit, der Un-
abhangigkeit und der Neutralitat, welche die Basis fur samtliche huma-
nitare Aktionen bilden. Und sie kann eine zentrale Stitze dafur sein, die
enormen Herausforderungen der Gegenwart und der Zukunft anzuneh-
men und zu bewaltigen. Das hier vorgestellte , Project Humanity"” ist eine
erfolgsversprechende Losung, wie diese brisante Thematik in den Schul-
unterricht eingebunden werden kann.

Filme zum humanitaren Engagement der Schweiz:
www.youtube.com/swissforeignMinistry

Aufbrechen, Ankommen, Bleiben.
Bildungsmaterial zu Flucht und Asyl ab 12 Jahren

Was heisst es, auf der Flucht zu sein? Was bedeutet es, in einem Land
anzukommen, wo niemand auf einen gewartet hat? Wie gelingt es, sich
am neuen Ort, eine Existenz aufzubauen?

Mit diesen Fragen beschaftigen sich die Bildungsmaterialien , Aufbre-
chen, Ankommen, Bleiben”, die im Workshop vorgestellt werden. Aus-
gehend von persénlichen Lebensgeschichten von jungen Menschen, die
aus ihrer Heimat fliichten mussten und nun in der Schweiz leben. Anhand
ihrer Portrats wird Wissen zum Thema Flucht und zu unterschiedlichen
Aspekten eines Lebens in einer vielfaltigen Gesellschaft vermittelt.

Das kostenlose Lehrmaterial ist fur die Verwendung im Kontext der Bil-
dungs-und Jugendarbeit konzipiert. Es besteht aus drei Kapiteln mit 19 di-
daktischen Impulsen ab 12 Jahren, die flexibel eingesetzt werden kénnen.

Kostenloser Download:
www.education21.ch/de/schule/unterrichtsmedien/produktionen-education21
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Anhang

V\_/_EITERFUHRENDE MATERIALIEN
FUR DEN UNTERRICHT

Regie: Alain Gsponer
2014, 90 Minuten

éducation21,

Filme fur eine Welt, 2013
DVD-Video/DVD-ROM mit
didaktischem Begleitmaterial,

9 Kurzfilme, 127 Minuten,
Originalsprachen Deutsch/
Franzosisch, deutsch/franzdsisch
untertitelt

alle Altersstufen

Filme

Sekundarstufe | — Sekundarstufe Il

Akte Grininger
Die Geschichte eines Grenzgangers

August 1938: Die Schweiz schliesst ihre Grenzen fur judische Flichtlinge.
Doch weiterhin gelangen Hunderte von Menschen ohne giiltiges Visum
Uber die Grenze. Zur Uberprifung der illegalen Grenziibertritte wird vom
Chef der eidgendssischen Fremdenpolizei, Heinrich Rothmund (Robert
Hunger-Buhler), eine Untersuchung eingeleitet. Polizeiinspektor Robert
Frei (Max Simonischek), ein junger, ehrgeiziger und obrigkeitsglaubiger
Beamter, wird in den Kanton St. Gallen beordert. Dort kommt er einem
Hilfssystem auf die Schliche, das von breiten Teilen der Bevolkerung ge-
tragen und vom St. Galler Polizeihauptmann Paul Grininger (Stefan Kurt)
ermdoglicht wird.

Im Laufe der Ermittlungen erhartet sich der Verdacht, dass Grininger
Fluchtlinge ohne gultige Visa hereinlasst, auch Dokumente falscht und
Flichtlinge illegal Uber die Grenze bringt. Grininger gesteht Frei zwar
seine Taten, doch dass er damit gegen das Gesetz und somit gegen die
Staatssicherheit handle, will er partout nicht einsehen. Er tue dies aus
reiner Menschlichkeit und kdnne nicht anders. Frei ist irritiert. Griningers
Uneinsichtigkeit und der Anblick der hilfesuchenden Flichtlinge lassen
bei ihm Zweifel an der Richtigkeit seines Auftrags aufkommen.

Soll er seinen Vorgesetzten seinen Bericht vorlegen? Oder Paul Grininger
decken?

Prof. Dr. Karin Fuchs (Dozentin) mit Catherine Morgenthaler und

Nicole Riedweg (Studentinnen) der Padagogischen Hochschule Luzern,
www.zge.phlu.ch,

haben Unterrichtsmaterialien zum Film erarbeitet.
http://grueninger-film.com/schulmaterial/#

Kindergarten — Primarschule — Sekundarstufe | — Sekundarstufe Il

Anderswo daheim Chancen und Herausforderungen
der vielkulturellen Gesellschaft

Wo fahlen wir uns zu Hause, wo fuhlen wir uns fremd? Was gibt uns das
Gefuhl von Heimat, was von Fremdheit? Wer gehort ,dazu’, wer nicht,
und aus welchen Grinden? Wann finden wir Fremdes spannend, und
wann furchten wir uns davor? Die neun Filme der DVD beleuchten ver-
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Buch und Regie: Andy Glynne
Produktion: Mosaic Films,
Grossbritannien 2012
Animation: Salvador Maldonado,
Karl Hammond u.a.

Musik: Alexander Parsons
Animierter Dokumentarfilm,

6 Min., ab 14 Jahren, 3. Zyklus

(7. bis 9. Klasse)

Sprachen: Englisch (OF), Deutsch,
Franzosisch, Italienisch
Untertitel: Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch

Regie: Nizamettin Arig, Deutschland

/Armenien 1992, Produktion: Mar-

garita Woskanian Filmproduktion/
WDR/The First independent Armeni-
an Filmproduction. Mit: Nizamettin

Arig, Bézara Arsen, Lusika Hesen,
Cemalé Jora u.a.

Spielfilm, Kurdisch, deutsch unter-
titelt, DVD, 100 Minuten

schiedenste Aspekte des Themas. Sie handeln von Angsten, Klischeebil-
dern und Vorurteilen und von deren Uberwindung. Sie zeigen, dass man
Begegnungen wagen und miteinander sprechen muss, um Missverstand-
nisse zu vermeiden. Sie greifen Themen wie Nationalismus, Patriotismus
und die Konstruktion von ,Heimat” auf, und sie vermitteln einen Ein-
druck von den Herausforderungen fur Menschen, die in einem fremden
Land leben missen. Die vorgeschlagenen Aktivitaten tragen zum Erwerb
verschiedener Uberfachlicher Kompetenzen bei, u.a. in den Bereichen
Selbstreflexion, Perspektivenwechsel, Wertediskurs (eigene und fremde
Werthaltungen einander gegenuberstellen und kritisch hinterfragen),
kreative Ideen entwickeln und methodische Kompetenzen (Recherche,
Zusammenarbeit und Partizipation).

http://www.filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/framesE4.htm?../pagesmov/52080.
htm&KA

Sekundarstufe |
Zuflucht gesucht — Rachel

Die 17-jahrige Rachel erzahlt ihre Geschichte von Verfolgung und Flucht:
Sie und ihre Familie werden als Christen in ihrem mehrheitlich muslimi-
schen Land diskriminiert und flichten nach Europa. Dort fihren sie ein
normales Leben, bis sie verhaftet und in ihr Heimatland zurtickgeschafft
werden. Da sie dort weiterhin schikaniert werden, fliehen sie erneut nach
Europa, wo sie endlich eine definitive Aufenthaltsgenehmigung erhal-
ten. Rachel kann die Schule besuchen. Sie méchte Anwaltin werden, um
Menschen auf der Flucht zu helfen.

Themen: Menschenrechte, Recht auf Bildung, Glaube und Religionsfrei-
heit, Flucht, Migration

Begleitmaterial von Peter Meier
http://www.filmeeinewelt.ch/francais/files/40234.pdf

http://www.filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/framesE4.htm?../pagesmov/40234.
htm&KA

Ein Lied fiir Beko

Ein Lied far Beko ist der erste in kurdischer Sprache gedrehte Film. Er
wurde unter schwierigsten und durchwegs illegalen Bedingungen an der
armenischen Grenze zur Tiurkei gedreht — weder in der Tarkei noch im
Irak ware dies moéglich gewesen. Die Geschichte spielt 1988. Beko wird
von den turkischen Militars verschleppt, doch gelingt ihm die Flucht Gber
den Euphrat nach Syrisch-Kurdistan. Er beginnt, nach seinem Bruder zu
suchen, der vom Militar desertiert ist. In Irakisch-Kurdistan trifft er auf
Menschen, die in einem Zeltlager vor dem iranisch-irakischen Krieg Zu-
flucht gefunden haben. Aus Sicherheitsgriinden bleibt er bei ihnen. Wah-
rend Beko weiterhin auf Nachricht von seinem Bruder wartet, beschaftigt
er sich mit den zum Teil elternlosen und vom Krieg traumatisierten Kin-
dern. Als die Flichtlinge endlich wagen, in ihr Dorf zurtckzukehren, wird
ihr Dorf mit Giftgas bombardiert. Nur Beko und die kleine Ziné Uberle-
ben. Ihnen gelingt die Flucht nach Deutschland.

http://filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/KA.htm
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Regie: George Ovashvili, Georgien
2010, Produktion: East Gate Film,
George Ovashvili Production, Kino
Company, Drehbuch: Rustam lbra-
gimbekov, George Ovashvili, Nugzar
Shataidze, Montage: Sun-min Kim,
Musik: Josef Bardanashvili, Kame-
ra: Shahriar Assadi, Ton: Vladimir
Golovnitski, Lange: 90 Minuten,
Georgisch-Abchasisch-Russisch, d/f
untertitelt

Buch und Regie: Anna Thommen
Produktion: FAMA Film AG, ZUr-
cher Hochschule der Kiinste, SRF,
Schweiz 2013, Kamera: Gabriela
Betschart, Schnitt: Andreas
Arnheiter & Anna Thommen, Musik:
Jaro Milko & Eric Gut, Ton: David
Rehorek, Sounddesign & Mix: Jurg
von Allmen C.A.S. Mit: Ehsanullah
Habibi, Nazlije Aliji, Christian
Zingg, Ismail Aliji, Hamidullah
Hashimi, Andreas Schultheiss

Buch und Regie: Fernand Melgar
Produktion: Climage, Télévision
Suisse Romande, ARTE, Radiotele-
visione Svizzera, SRG SSR idée suisse,
CH 2008 Kamera: Camille Cottag-
noud

Schnitt: Karine Sudan

Ton: Marc von Sturler
Dokumentarfilm, 100 Minuten
Sprache: Franzo6sisch

Untertitel: Deutsch, Englisch,
Italienisch, Spanisch

The Other Bank — Am anderen Ufer

Seit sieben Jahren lebt der zwolfjahrige Tedo mit seiner Mutter in der
georgischen Hauptstadt Tiflis als Fltichtling im eigenen Land. Tedo hilftin
einer kleinen Autowerkstatt mit, zur Schule geht er nicht. Seine Mutter
arbeitet als Verkauferin, gelegentlich leistet sie Mannern beim Trinken
Gesellschaft. Als Tedo entdeckt, dass sie einen Liebhaber hat, flhlt er
sich vollends verlassen und bricht auf, um seinen Vater zu suchen, den sie
bei ihrer Flucht aus Abchasien, dem Gebiet, das sich 1992 von Georgien
losgesagt hatte, aus gesundheitlichen Grinden zurlcklassen mussten.

http://filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/KA.htm

Neuland

In der Integrationsklasse von Lehrer Christian Zingg in Basel lernen Ju-
gendliche aus aller Welt innerhalb von zwei Jahren die deutsche Sprache
und Uben, sich im Alltag zurechtzufinden. Sie mdchten ihre Vergangen-
heit hinter sich lassen und in der Schweiz ihre Traume verwirklichen. Leh-
rer Zingg macht sich und ihnen keine Illusionen dartber, dass es schwierig
ist, in einem fremden Land einen beruflichen Einstieg zu finden. Trotz-
dem wird er nicht mlde, den Glauben seiner Schiilerinnen und Schiler an
sich selbst und an eine bessere Zukunft zu starken.

Der Film begleitet die Klasse wahrend zwei Jahren. Dabei lernen wir ne-
ben dem engagierten Lehrer, der seinen Beruf mit Fachkompetenz und
Herzblut austbt, auch den 19-jahrigen Ehsanullah aus Afghanistan und
die albanischen Geschwister Nazlija und Ismail mit ihren Erfahrungen,
Hoffnungen und Traumen naher kennen. Differenziert und feinfihlig
bietet der mehrfach preisgekronte Film Einsichten in eine weitgehend
unbekannte Welt. Er bringt einem die portratierten Menschen naher, re-
lativiert Vorurteile und schafft Verstandnis fur die Situation von jugend-
lichen Migrantinnen und Migranten.

http:/filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/KA.htm

Sekundarstufe Il

La Forteresse

Zum ersten Mal durchdringt eine Kamera uneingeschrénkt die Mauern
eines Schweizer Empfangszentrums fir Asylbewerber. Sie bietet uns ei-
nen menschlichen Blick auf einen kargen Ubergangsort, wo 200 Ménner,
Frauen und Kinder — hin und hergerissen zwischen Hoffnung und Zwei-
fel — darauf warten, dass der Staat Uber ihr Schicksal entscheidet. Der
Film halt mit nGchternem Blick von Aussen die Ablaufe fest und lasst die
Schicksale der Menschen an den Betrachter/innen vorbeiziehen.

Begleitmaterial fur Sek Il von Heinz Urben, Medienpadagoge, und Ruth Koéppl, Film-

wissenschaftlerin. Mit freundlicher Genehmigung von Kinokultur in der Schule http://
www.filmeeinewelt.ch/deutsch/pagesnav/framesE4.htm?../pagesmov/52059.htm&KA
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Orig. englisch: The Journey

Deutsch: NordSud Verlag, 2016
Ausgezeichnet mit der Gold-Medaille
der Society of Illustrators New York
Kindergarten bis 6. Primarschule
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Klett Kinderbuch, 2015

40 Seiten, mit Begleitmaterial zum
Herunterladen

Kindergarten bis 6. Primarschule

Blcher

Die Flucht
Francesca Sanna

Aus der Perspektive eines Kindes erzahlt ,Die Flucht” vom beschwerli-
chen Weg einer Familie aus einem kriegsversehrten Land nach Europa.
Eine Geschichte von Verlust und Enttauschung, von Sehnsucht und Hoff-
nung, wie sie aktueller nicht sein kénnte. ,Die Flucht” ist eigentlich eine
Geschichte von vielen Fluchten. Die Idee zu diesem Buch hatte Francesca
Sanna nach der Begegnung mit zwei Madchen in einem Flichtlings-
zentrum in Italien. Sie hat zahlreiche Gesprache mit Migrantinnen und
Migranten gefuhrt, die eine dhnliche Reise hinter sich haben, wie sie die
Familie im Buch durchlebt. Ihre Erlebnisse hat sie in die Geschichte ein-
fliessen lassen und in packenden lllustrationen zum Ausdruck gebracht.

Ein Interview mit der Autorin und lllustratorin gibt einen Einblick in die
Entstehung des sowohl inhaltlich wie visuell berihrenden Kinderbuchs.

http://campus.nzz.ch/studium-generale/studentin-der-stunde-francesca-sanna

Alle da! Unser kunterbuntes Leben
Anja Tuckermann

Samira kommt aus Syrien, Mehari hat eritreische Wurzeln, und Saras pa-
lastinensische Familie ist auf der ganzen Welt verstreut. Und denkt man
weit genug zurlick, so kommen wir fast alle von woanders her. Jetzt leben
wir alle zusammen hier. Das ist spannend und auch manchmal schwierig.
Einfhlsam, mit liebevoll gestalteten, comicartigen Illustrationen und an-
schaulichen Beispielen zeigt das Buch, warum Menschen in andere Lan-
der gehen, wie es ist, wenn man flichten muss und wie Vorurteile ent-
stehen kdnnen. Trotzdem ist es ein frohliches Buch, welches die Kinder
darin bestarkt, Andersartigem neugierig und offen zu begegnen. Zum
gleichnamigen Theaterstlick stellt ATZE Musiktheater hervorragendes
theaterpadagogisches Begleitmaterial (ab 10 J., einzelne Ubungen auch
far Jangere) zu den Themen Vielfalt, Krieg und Konflikte und Migration
als pdf zur Verfliigung (s. unten).

Link zu den theaterpadagogischen Materialien: http://www.atzeberlin.de/seiten/
theaterpaedagogik/seiten/ATZE-Mappe-Alle-da.pdf

Dossier fur Lehrpersonen: http://globaleducation.ch/globaleducation_de/resources/
MA/Begleitdossier_Alle%20da_2Zyklus%201.pdf
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Klett Kinderbuch, 2016
zweisprachige Originalausgabe
deutsch/arabisch, 48 Seiten
Kindergarten - 3. Primarschule

Ein neues
Land

Graphic Novel,

128 Seiten, ohne Text,
Unterrichtsanregungen zum
Herunterladen

fur Kindergarten — Primarschule —
Sekundarstufe |

v i

Rddevverse
e
4 Ty Spcachen

mit Originaltexten,
Aussprachehilfen, Ubersetzungen
und CD

3., Uberarbeitete und erweiterte
Auflage 2017, 82 Seiten, gebunden,
mit zahlreichen lllustrationen

und CD

ISBN 978-3-7841-2884-9

Bestimmt wird alles gut
Kirsten Boie

Die zehnjahrige Rahaf erzahlt uns die Geschichte ihrer Familie: Vom Le-
ben in Syrien, von der Flucht Gber das Mittelmeer und dem Ankommen
in Deutschland. Kindergerecht erméglicht die Geschichte den Zugang zu
einem aktuellen, bewegenden Thema. Das Blichlein ist auf Deutsch und
Arabisch geschrieben und umfasst einen kleinen Arabisch-Sprachfihrer.
Dieselbe Geschichte, aber mit anderen lllustrationen und ohne arabi-
schen Text, wird auf www.onilo.de als Boardstory angeboten, erganzt
mit einfachen Unterrichtsanregungen.

Ein neues Land
Shaun Tan 2012

Die ergreifende Geschichte eines Migranten kommt ganz ohne Wor-
te aus. Das zum Teil surreale Bilderbuch beschreibt Menschen, die von
einem Tag auf den anderen ihre Heimat verlassen und in einem frem-
den Land ihr Gllck suchen. Sie kommen an einen Ort ohne Familie und
Freunde, wo alles namenlos und die Zukunft unbekannt ist. Als Leserin
und Leser der fantastisch anmutenden Zeichnungen fihlt man sich eben-
so fremd wie der Protagonist. ,Ein neues Land” gibt Schilerinnen und
Schulern die Gelegenheit, imaginare oder selber erlebte Erfahrungen in
Worte zu fassen.

Anregungen und Kopiervorlagen: http://globaleducation.ch/globaleducation_de/
resources/MA/impulse_ein_neues_land

Kinderverse in liber 50 Sprachen
Silvia Husler

Kinderverse gibt es weltweit. Sie sind die erste Form von Literatur, die
einem Kind begegnet. In der Emigration geraten Kinderreime oft in Ver-
gessenheit, da die Familien jetzt vor vielen neuen Herausforderungen
stehen. Diese Publikation enthélt Kinderverse in Gber 50 Sprachen mit
Originaltext, Aussprachenhilfe und deutscher Ubersetzung. CD mit den
Versen in Originalsprache ist dem Buch beigelegt.

Kurmanci (Turkei und Syrien) und Sorani (Irak), arabische Verse aus Sy-
rien, Irak, Paldstina, Agypten, Marokko, Verse in Pashtu (Afghanistan),
Armenisch, Tigrinya (Eritrea) und viele andere mehr.

https://silviahuesler.ch/kinderbuecher/verse_lieder/
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MELINDA NADJ ABONII
Tauben fliegen auf

BOMAN

Roman.

Ausgezeichnet mit dem
Deutschen Buchpreis 2010
und Schweizer Buchpreis 2010,
Jung und Jung 2010

Uber den Verlust der Heimat

1
Elefanten im
Garten

Roman.

Ausgezeichnet mit dem
Literaturpreis des Kantons
Bern 2016,

Limmatverlag 2015

Hintergrund fir Lehrpersonen

Turnstunde mit Fliichtlingskindern

Sich fast ohne Worte verstandigen, miteinander spielen und zusam-
men Sport treiben: Eine erste Klasse und eine Flichtlingskinderklasse
aus einer Kollektivunterkunft treffen sich zur woéchentlichen Projekt-
stunde. FUr die Erstklassler/-innen eine Herausforderung, die sie im
Unterricht reflektieren lernen.

Weiter Informationen und zum Film:

http://www.education21.ch/de/aktualitaet/testimonials/lukas_
hiller_sabina_stefanatos

Literaturempfehlungen

Tauben fliegen auf
Melinda Nadj Abonji

“Wir haben hier noch kein menschliches Schicksal, wir missen es uns
erst noch erarbeiten”, sagt lldikos Mutter. Langst ist die Familie einge-
birgert und betreibt ein Café in bester Seelage. Doch angekommen
sind sie nicht, die beiden Téchter Ildiko und Nomi wachsen zwischen
zwei Welten auf, sind hin- und hergerissen zwischen der verlorenen
Heimat in der Vojvodina und dem Wunsch, Teil der Schweizer Gesell-
schaft zu sein. Es dauert lange, bis lldiko erkennt, dass hinter dem
Schweizer Idyll knallharte Fremdenfeindlichkeit lauert. Ein hochst
zeitgemasser Text Gber Emigration und den Preis der Assimilation.
Melinda Nadj Abonji, geboren 1968 in Becsej, Serbien, lebt als Schrift-
stellerin und Musikerin in der Schweiz.

Elefanten im Garten
Meral Kureyshi

Als ihr Vater unerwartet stirbt, gerat die junge Erzahlerin ins Schlin-
gern. Ein Jahr lang lebt sie im Ungefahren, besucht wahllos Vorlesun-
gen an der Universitat, fahrt Zug, sucht unvermittelt Orte ihres bishe-
rigen Lebens auf, reist nach Prizren. Erinnerungen an ihre idyllische
Kindheit in der osmanisch gepragten Stadt, die sie im Alter von zehn
Jahren mit ihrer Familie verlassen musste, drangen machtvoll in ihre
Schweizer Gegenwart.

Meral Kureyshi, geboren 1983 in Prizren im ehemaligen Jugoslawien,
lebt seit 1992 in Bern. Nach Abschluss des Studiums am Schweizeri-
schen Literaturinstitut in Biel griindet sie das Lyrikatelier in Bern.
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Irena Brezna
et : ¢

da K
Fremele rona

~AmuUsant, temperamentvoll
und wunderbar ungerecht”
(Die Zeit)

Die undankbare Fremde
Irena Brezna

Auf der Suche nach einer besseren Welt verschlagt es 1968 eine Jugend-
liche in die Schweiz, das Land des harten Kdases, wo sie, so lernt sie im
Sprachkurs, dennoch keinen Kase reden soll.

Zuhause ist da, wo man motzen darf, hier aber soll sie dankbar sein. Die
neue Umgebung scheint ihr sperrig, distanziert, sie rebelliert gegen das
Gastland, das sie unter seine Regeln zwingt und sie nicht sie selbst sein
lasst. Aber sie trifft auch auf viele andere Gestrandete, die hoffen, etwas
aus ihrem Leben machen zu kdénnen: kleine Diebe, Depressive, Schlawi-
ner, Kriegsflichtlinge, Ausgebeutete, Uberangepasste und Naive. Und
sie lernt, Exil und Fremdheit als Reichtum zu erfahren, sie wird Briicken-
bauerin zwischen den Kulturen.

Irena Brezna wurde 1950 in der Tschechoslowakei geboren und emigrier-
te 1968 in die Schweiz.

Fachliteratur

Schule in der Migrationsgesellschaft, 2 Bande

Rolf Leiprecht, Anja Steinbach Debus Padagogik Verlag, 2015
2 Bande, je 450 Seiten

Migration ist eine Herausforderung fur jede Gesellschaft und ganz spezi-
ell fur ihre Bildungspolitik und Bildungspraxis. Was die Schule leisten soll
und kann wird deshalb zu einer entscheidenden Weichenstellung flr das
Zusammenleben kinftiger Generationen. Band 1 widmet sich den The-
men: Grundlagen, Diversitat, Fachdidaktik. Band 2: Sprache, Rassismus,
Professionalitat. Das Handbuch bietet eine praxisnahe und theoretisch
fundierte EinfUhrung und eignet sich fir Studierende als auch fur erfah-
rene Lehrkrafte.
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©EDA/DEZA

Zudem stellen die Organisationen UNHCR, EKM, SEM und DEZA weitere
spezialisierte Unterrichtsmaterialien zur Verfiigung. Sie finden die entsprechenden
Materialien unter den folgenden Links:

http://www.project-humanity.info/
https://www.eda.admin.ch/deza/de/home/publikationen_undservice/
lehrkoerper-und-auszubildende.html
https://www.fluechtlingshilfe.ch/bildung/jugendliche/
projekttag-flucht-und-asyl.html

http://www.kiknet-sem.org
http://www.unhcr.org/teaching-about-refugees.html
http://www.education21.ch/de/lernmedien/ventuno#edu21-tab1
http://www.unhcr.org/dach/ch-de/publikationen
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